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VI TAENKER PA DIG

Tak for dit keb af et Electrolux-apparat. Du har valgt et produkt, som giver dig
artiers professionel erfaring og innovation pa én gang. Genialt og elegant. Det er
designet med dig i tankerne. S& uanset hvornar du bruger det, kan du veere
sikker pa, at du far et fantastisk resultat hver gang.

Velkommen til Electrolux.

Besgg vores hjemmeside for at:

61 Fa radgivning, brochurer, fejlfinding, service- og reparationsinformation:
@ www.electrolux.com/support

g Fa bedre service ved at registrere dit produkt:
a/ www.registerelectrolux.com

Kgb tilbehar, forbrugsvarer og originale reservedele til dit produkt:
% www.electrolux.com/shop

KUNDEPLEJE OG SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Serg for at have felgende data tilgeengelig, nar du kontakter service: Model, PNC,
Serienummer.

Du finder oplysningerne pa maskinens typeskilt.

A\ Advarsel/Forsigtig-Sikkerhedsanvisninger
® Generelle oplysninger og gode rad
Miljgoplysninger

Ret til @ndringer uden varsel forbeholdes.

1. A OM SIKKERHED

Laes brugsanvisningen grundigt, fer apparatet installeres
og tages i brug. Producenten patager sig intet ansvar for
eventuelle skader, der er resultatet af forkert installation
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eller brug. Opbevar altid brugsanvisningen pa et sikkert
og tilgeengeligt sted til senere opslag.

1.1 Sikkerhed for bagrn og andre udsatte personer

- Apparatet kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt
af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den ngdvendige
erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er
blevet instrueret i at bruge apparatet pa en sikker
made samt forstar de medfelgende farer.

- Bgrn mellem 3 og 8 ar ma fylde og tamme apparatet,
safremt de er blevet instrueret korrekt.

- Dette apparat ma bruges af personer med meget
omfattende og komplekst handicap, safremt de er
blevet instrueret korrekt.

- Barn pa under 3 ar skal holdes pa afstand af
apparatet, med mindre de overvages konstant.

- Barn ma ikke lege med apparatet.

- Bern ma ikke udfere renggring og vedligholdelse pa
apparatet uden opsyn.

- Opbevar al emballage utilgaengeligt for barn, og
bortskaf det korrekt.

1.2 Generel sikkerhed

- Dette apparat er beregnet til husholdningsbrug eller
lignende anvendelse, som f.eks.:
- Stuehuse, kantineomrader i butikker, pa kontorer og
i andre arbejdsmiljger
- Af kunder pa hoteller, moteller, bed & breakfast og
andre miljger af indkvarteringstypen.
- Overhold fglgende instruktioner for at undga
kontaminering af mad:
- lad ikke lagen sta aben i lange perioder;
- renger regelmaessigt overflader, der kan komme i
kontakt med mad og tilgeengelige
draeningssystemer;
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- opbevar rat kad og ra fisk i velegnede beholdere i
koleskabet, sa det ikke kommer i kontakt med eller
drypper pa andet mad.

- ADVARSEL: Sgrg for, at der er frit gennemtraek

gennem udluftninger, bade i apparatets kabinet og i et
evt. indbygningselement.

- ADVARSEL: Brug ikke mekaniske redskaber eller

andre kunstige hjeelpemidler til at fremskynde
opteningen, medmindre de er anbefalet af
producenten.

- ADVARSEL: Undga at beskadige kalekredslgbet.
- ADVARSEL.: Brug ikke el-apparater indvendig i

kaleskabet, med mindre det er anbefalet af
producenten.

- Undlad at bruge hgjtryksrenser eller damp til at

rengg@re apparatet.

- Renggr apparatet med en fugtig, blgd klud. Brug kun

et neutralt rengaringsmiddel. Brug ikke slibende
midler, skuresvampe, oplgsningsmidler eller
metalgenstande.

- Nar apparatet star tomt i en lang periode, skal det

slukkes, afrimes, renggres, tarres, og lagen skal
efterlades aben for at forhindre, at der dannes mug i
apparatet.

- Opbevar ikke eksplosive stoffer, som f.eks.

aerosolbeholdere med braendbar drivgas, i dette
apparat.

- Hvis netledningen er beskadiget, skal den af

sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, et
autoriseret servicecenter eller en tekniker med
tilsvarende kvalifikationer.

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

* Fjern al emballagen.

2.1 Installation * Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.
ADVARSEL! * Fglg installationsvejledningen, der
Apparatet ma kun installeres falger med apparatet.

af en sagkyndig.



* Veer altid forsigtig, nar du flytter
apparatet, da det er tungt. Brug altid
sikkerhedshandsker og lukket fodtg;.

« Sorg for, at luften kan cirkulere
omkring apparatet.

¢ Vent mindst 4 timer, inden du slutter
apparatet til stramforsyningen efter
forste installation eller efter at have
vendt dgren. Dette er for, at olien kan
lgbe tilbage i kompressoren.

* Inden der udfgres nogen form for
arbejde pa apparatet (f.eks. vending
af deren), skal stikket altid tages ud af
kontakten.

« Installér ikke apparatet teet pa
radiatorer eller komfurer, ovne eller
kogeplader.

* Udsaet ikke apparatet for regn.

« Installér ikke apparatet, hvor der er
direkte sollys.

» Montér ikke apparatet pa omrader,
der er for fugtige eller for kolde.

» Nar du flytter apparatet, skal du lgfte
op i forkanten, sa gulvet ikke bliver
ridset.

2.2 Tilslutning, el

C ADVARSEL!

Risiko for brand og elektrisk
stad.

ADVARSEL!

Ved placering af apparatet
skal du sgrge for, at
forsyningsledningen ikke
seetter sig fast eller bliver
beskadiget.

ADVARSEL!
Brug ikke adaptere med flere
stik og forleengerledninger.

A

» Apparatet skal tilsluttes strem m/jord,
jvf. Steerkstrgmsreglementet.

» Serg for, at parametrene pa
typeskiltet er kompatible med
nettilslutningens elektriske
meerkeveerdier.

« Brug altid en korrekt monteret lovlig
stikkontakt.

* Pas pa, du ikke beskadiger de
elektriske komponenter (f.eks. netstik,
netledning, kompressor). Kontakt det
autoriserede servicecenter eller en
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elektriker for at skifte de elektriske
komponenter.

» Netledningen skal veere under
niveauet for netstikket.

» Seet forst netstikket i stikkontakten
ved installationens afslutning. Sarg
for, at der er adgang til elstikket efter
installationen.

* Undga at slukke for apparatet ved at
traekke i netledningen. Tag altid selve
netstikket ud af kontakten.

2.3 Brug

ADVARSEL!

Risiko for personskade,
forbraendinger, elektrisk stad
eller brand.

& Dette apparat indeholder

breendbar gas, isobutan (R600a), en
naturgas med hgj biologisk
nedbrydelighed. Veer omhyggelig med
ikke at forarsage skade pa
kolekredslgbet, der indeholder isobutan.

» Apparatets specifikationer ma ikke
endres.

* Anbring ikke el-apparater (f.eks.
ismaskiner) i apparatet, medmindre
det er angivet pa apparatet som egnet
af producenten.

* Huvis der opstar skader pa
kalekredslgbet, skal du serge for, at
der ikke er aben ild eller
anteendelseskilder i rummet. Luft ud i
rummet.

» Lad ikke varme ting ragre apparatets
plastdele.

» Seet ikke drikkevarer med kulsyre
(brus) i fryserafdelingen. Dette vil
skabe tryk pa drikkevarerne.

* Opbevar ikke brandfarlig gas og
veesker i apparatet.

» Undlad at bruge breendbare produkter
eller ting, der er fugtet med
breendbare produkter, i apparatet eller
i nzerheden af eller pa dette.

* Ror ikke ved kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

* Roar ikke ved ting fra fryserafdelingen,
hvis dine haender er vade eller
fugtige.

* Indfrys ikke madvarer, der har veeret
optget.
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Falg opbevaringsanvisningerne pa
emballagen til frostvaren.

Pak madvaren ind i
fadekontaktmateriale, inden den
leegges i fryseren.

2.4 Indvendig belysning

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stgd.

Det type lampe, der anvendes til dette
apparat, er kun il
husholdningsapparater. Det ma ikke
bruges til anden belysning.

2.5 Vedligeholdelse og
renggring

ADVARSEL!
Risiko for skader pa
mennesker eller apparat.

Sluk for apparatet, og tag stikket ud af
kontakten inden vedligeholdelse.
Apparatets kglesystem indeholder
kulbrinter. Kun en faguddannet
person ma udfere vedligeholdelse og
opladning af enheden.

Undersgg jeevnligt apparatets aflab,
og renggr det, hvis det er ngdvendigt.
Hvis aflabet er blokeret, ophobes
afrimningsvandet i bunden af
apparatet.

2.6 Service

Kontakt det autoriserede
servicecenter for at fa repareret
apparatet. Brug kun originale
reservedele.

3. INSTALLATION

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

Bemeerk, at hvis man selv reparerer
apparatet, eller far det repareret af en
ikke-faglig, kan det have
sikkerhedsmaessige konsekvenser og
vil muligvis ugyldigggre garantien.

De folgende reservedele vil vaere
tilgeengelige i 7 ar, efter produktionen
af modellen er blevet standset:
termostater, temperatursensorer,
printplader, lyskilder, lagehandtag,
lagehaengsler, bakker og kurve.
Bemeerk, at nogle af disse
reservedele kun er tilgeengelige for
fagudleerte reparatarer, og at ikke alle
reservedele er relevante for alle
modeller.

Lagepakninger vil veere tilgaengelige i
10 ar, efter produktionen af modellen
er standset.

2.7 Bortskaffelse

ADVARSEL!
Risiko for personskade eller
kveelning.

Tag stikket ud af kontakten.

Klip elledningen af, og kassér den.
Fjern lagen, sa bern og keeledyr ikke
kan blive lukket inde i apparatet.
Apparatets kelekredslgb og
isoleringsmaterialer er ozonvenlige.
Isoleringsskummet indeholder
breendbar gas. Kontakt din
genbrugsplads ang. oplysninger om,
hvordan apparatet bortskaffes korrekt.
Undga at beskadige delene til
kaleenheden, der befinder sig i
nzerheden af varmeveksleren.



3.1 Mal

H1
H2
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D1

D2
=
w

W2

Samlede mal?)

Samlet plads pakravet under brug1)

H1 mm 845 H2 mm 945
W1 mm 560 W3 mm 760
D1 mm 575 D3 mm 1165

1) apparatets hgjde, bredde og dybde uden
handtaget og fedderne

Pakravet plads under brug1)

H2 mm 945
w2 mm 760
D2 mm 650

1) apparatets hgjde, bredde og dybde inkl.
handtaget, samt den nedvendige plads til fri
cirkulation af den afkglende luft

1) apparatets hgjde, bredde og dybde inkl.
handtaget, samt den ngdvendige plads til fri
cirkulation af den afkglende luft, samt den
ngdvendige plads for at l&gen kan abnes til
den minimale vinkel, som ger det muligt at
fierne alt internt udstyr

3.2 Placering

Med henblik pa at sikre apparatets
bedste funktion bar du ikke installere
apparatet i naerheden af varmekilden
(ovn, komfurer, radiatorer eller
kogeplader) eller pa et sted med direkte
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sollys. Sgrg for, at luft kan cirkulere frit
omkring bagsiden af skabet.

Hvis apparatet skal sta under et
overskab, skal den minimale afstand
mellem apparatets topplade og
overskabets underside bevares. Sa
fungerer apparatet optimalt Ideelt bar
apparatet dog ikke placeres under
overskabe. En eller flere justerbare
fedder pa bunden af skabet sikrer, at
apparatet star lige.

@ Det skal veere muligt at
koble apparatet fra lysnettet.
Der skal derfor veere let
adgang til stikket efter
installationen.

3.3 Opstilling

Dette apparat er ikke beregnet til at blive
brugt som et indbygningsapparat.

Dette apparat ber installeres i en tar,
godt ventileret indendgrs position.

Der kan kun garanteres korrekt drift af
apparatet inden for det specifikke
temperaturinterval. Dette apparat er
beregnet til at blive brugt ved omgivende
temperatur fra 10°C til 43°C.

Hvis de korrekte ventilationskrav ikke
overholdes pga. en anden installation, vil
apparatet fungere korrekt, men
energiforbruget kan stige en smule.

@ Hvis du er i tvivl om, hvor du
kan installere apparatet,
bedes du henvende dig til
seelgeren, vores
kundeservice eller til det
naermeste autoriserede
servicecenter.

@ Hvis du anbringer apparatet
mod veeggen, skal du bruge

de medfglgende
bagafstandsstykker eller
holde den minimale afstand,
der er angivet afsnittet "Mal".

FORSIGTIG!

Hvis du installerer apparatet
ved siden af en veaeg, bedes
du se afsnittet "Mal" for at
forstd den minimale afstand
mellem vaeggen og siden af
apparatet, hvor
lagehaengslerne skal give
nok plads til at abne lagen,
nar det indvendige udstyr
fiernes (f.eks. ved
rengering).

3.4 El-forbindelse

* Inden tilslutning til lysnettet skal det
kontrolleres, at spaendingen og
frekvensen pa meerkepladen svarer il
boligens forsyningsstrem.

* Apparatet skal tilsluttes stream m/jord,
jvf. Steerkstramsreglementet. Stikket
pa netledningen har en kontakt il
dette formal. Hvis der ikke er jord pa
stikkontakten, tilsluttes apparatet en
saerskilt jordforbindelse iht.
Steerkstromsreglementet. Sperg en
autoriseret installater til rads.

* Producenten fraleegger sig ethvert
ansvar, hvis de naevnte
sikkerhedsregler ikke overholdes.

* Apparatet er i overensstemmelse med
EU-direktiverne.

3.5 Gummistettepude

Det er ikke ngdvendigt at installere dette
ekstraudstyr, som fglger med i en pose,
pa dit apparat under normal brug.

Der er dog risiko for, at apparatet bliver
ustabilt, nar alle madvarer kun placeres i
dgrhylderne. Installér i sa fald
gummistgttepuden:
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4. Loft det gverste deeksel, og placer
det pa en blgd overflade.
5. Skru de 4 skruer ud.

1. Vip apparatet forsigtigt pa en blad

skumemballage eller lignende 6. Loft det gverste haengsel, og laeg det
materiale for at undga beskadigelse et sikkert sted sammen med
af apparatets bagside og gulvet. skruerne.
2. Find et hul i det nederste 7. Left lagen, og placer den pa en blad
basedeeksel, og indsaet en skrue i overflade.
gummistgttepuden. 8. Vip apparatet forsigtigt pa en bled
3. Skru den i basedeekslet med en skumemballage eller lignende
krydsskruetraekker. materiale for at undga beskadigelse
. . af apparatets bagside og gulvet.
3.6 Vending af lage 9. Losn skruerne pa det nederste
haengsel og de justerbare fgdder.
i’i ADVARSEL! 10. Monter tappen i haengslets modsatte
Inden der udfgres nogen hul.

form for arbejde pa
apparatet, skal stikket altid
tages ud af kontakten.

-

Sgrg for, at apparatet star lodret.

2. Abnlagen, og tag lageudstyret ud.
Se kapitlet "Daglig brug". Luk lagen.

3. Lasn skruerne pa bagsiden af det

gverste deeksel.

11. Skru det nederste heengsel pa den
anden side af apparatet.

12. Monter gummistetten pa siden uden
haengsel.

13. Monter lagen pa det nederste
hangsel, mens du serger for, at
haengselstappen kommer ind i lagens
nederste hul.

14. Montér det gverste heengsel i
modsatte side af apparatet. Monter
den gverste haengselstap i lagens
gverste hul. Spaend skruerne.
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15. Skru de resterende 2 skruer pa den
gverste side af apparatet uden
haengsel.

16. Placer det gverste deeksel pa
apparatet, og speend skruerne pa
bagsiden.

Monter lageudstyret.

Vent mindst 4 timer, inden du slutter
apparatet til stremforsyningen.

3.7 Sadan vendes fryserlagen

ADVARSEL!

Inden der udfgres nogen
form for arbejde pa
apparatet, skal stikket altid
tages ud af kontakten.

1. Luk fryserlagen. Skru skruen i
installationsknappen ud. Placer
installationsknappen og skruen pa et
sikkert sted.

2. Abn fryserlagen en smule. Traek
fryserlagen og heetten fra lagens
gverste leje ned.

3. Fjern installationsspaendet, og
monter det pa den modsatte side.

> ->
-

—\

T

!

4. Vend fryserlagen om med 180
grader. Montér heetten pa lagens
gverste leje.



5. Monter fryserlagen, og luk dem.

6. Seet installationsknappen pa lagens
nederste leje. Tryk pa
installationsknappen, indtil der ikke er
noget mellemrum mellem den og
ovnrummet, og fastger derefter

4. BETJENING

4.1 Kontrolpanel
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skruen.

7. Tag huldeekslerne ud fra en pose, og
szt dem i hullerne, der er tilbage
efter derhaengslet.

1. Temperaturindikator
2. Super Freeze-lampe

4.2 Aktivering
Seet stikket i stikkontakten.

4.3 Deaktivering

For at slukke for apparatet skal du fgrst
tage stikket ud af stikkontakten.

B
©
173
®
o

3. Kontrolknap

4.4 Indstilling af temperatur

Den indstillede
standardtemperatur for
kaleskabet er 4°C.

Indstil temperaturen ved at trykke pa
kontrolknappen gentagne gange, indtil
du nar den gnskede temperatur.

Veelg indstillingen, mens du husker p3, at
temperaturen i apparatet afhaenger af:
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* rumtemperaturen

* hvor ofte lagen abnes

* mangden af mad

* hvor apparatet star.

| reglen er en mellemindstilling den mest
passende.

4.5 Super Freeze-funktion

Super Freeze bruges til at udfgre
forhandsfrysning og lynfrysning i
frysersekvens. Denne funktion bruges til
hurtig nedfrysning af friske madvarer og
hindrer samtidig opvarmning af allerede
dybfrosne madvarer.

@ Inden indfrysning af friske
madvarer startes Super
Freeze-funktionen mindst 24
timer, far madvarerne
afslutter forhandsfrysning.

5. DAGLIG BRUG

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

5.1 Aftagning og montering af
lagehylden

Sadan fjerner du lagehylden:

1. Hold den venstre side af hylden.

2. Logft den hajre side af hylden, indtil
den kommer fri fra

fastggrelsesenheden.

3. Laft den venstre side af hylden, og
fiern den.
Sadan saettes hylden pa plads:

1. Seet hylden fladt pa lagen.

2. Skub to sider af hylden ned pa
samme tid, sa hylden passer til
begge fastgarelsesenheder.

Aktiver Super Freeze-funktionen ved at
trykke pa kontrolknappen og holde den
nede i 3 sekunder. Super Freeze-lampen
blinker.

Funktionen standser automatisk efter 52
timer.

Du kan deaktivere Super Freeze-
funktionen inden dens automatiske
afslutning ved at trykke pa
kontrolknappen og holde den nede i 3
sekunder. Super Freeze-lampen slukkes.

5.2 Flytbare hylder

Kgleskabets veegge har en reekke
skinner, sa hylderne kan placeres efter
gnske.

==

@ For at sikre korrekt
luftcirkulation ma du ikke
flytte glashylden over
grentsagsskuffen.

5.3 Grontsagsskuffe

Der er en speciel skuffe i den nederste
del af apparatet, som er velegnet til
opbevaring af frugt og grent.

5.4 Temperaturindikator

Kgleskabet er udstyret med
temperaturindikatoren for korrekt
opbevaring af madvarer. Symbolet pa



apparatets sideveeg angiver det koldeste
omrade i kgleskabet.

Hvis der vises OK (A), skal du laegge
friske madvarer i omradet indikeret af
symbolet. Hvis ikke (B) skal du vente i
mindst 12 timer og kontrollere, om den er
OK (A).

Hvis den stadigveek ikke er OK (B), skal
du justere indstilingskontrollen til en
koldere indstilling.

A OK- <&’
B ‘@

5.5 Nedfrysning af friske
madvarer

Fryseafdelingen er velegnet til
indfrysning af friske madvarer og til
opbevaring af frosne og dybfrosne
madvarer i lang tid.

Inden indfrysning af friske madvarer
startes Super Freeze-funktionen mindst
24 timer, for madvarerne laegges i
fryseafdelingen.

Opbevar den friske mad jeevnt fordelt i
fryseren.

Den maksimale maengde madvarer, der
kan nedfryses, uden at tilfgje andre friske
madbvarer i lgbet af 24 timer, star pa
typepladen (et maerkat indvendig i
apparatet).

5.6 Opbevaring af frosne
madvarer

Nar et apparat teendes for forste gang
eller efter en lzengere periode, hvor det

6. RAD OG TIPS

6.1 Energisparetips

* Koleskab: Den mest effektive
energianvendelse sikres i
konfigurationen med skufferne i den
nederste del af apparatet og hylderne
jeevnt fordelt. Dgrbeholdernes
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ikke har veeret anvendt, skal det kare i
mindst 3 timer med funktionen Super
Freeze slaet til, inden der laegges
madvarer ind.

Opbevar madvarerne med en afstand pa
mindst 15 mm fra dgren.

FORSIGTIG!

Hvis madvarerne optgs ved
et uheld, f.eks. som fglge af
stremsvigt, og
stremafbrydelsen har varet
leengere end den viste vaerdi
pa typeskiltet under
"temperaturstigningstid",
skal de opteede madvarer
enten spises hurtigt eller
tilberedes med det samme,
nedkgles og derefter
nedfryses igen.

5.7 Optaning

Nar dybfrostvarer eller nedfrosne
madvarer skal bruges, kan de optas i
koleafdelingen eller ved stuetemperatur,
afhaengig af hvornar de skal bruges.

Sma stykker kan endda tilberedes uden
optening, direkte fra fryseren: i sa fald
forleenges tilberedningstiden.

5.8 Isterningbakke

Apparatet har en eller flere bakker til
isterninger.

Brug ikke metalgenstande til
at tage bakkerne ud af
frostrummet.

1. Fyld vand i isterningebakkerne.
2. Saetdemifryseren.

placering pavirker ikke
energiforbruget.

» Abn dgren sa lidt som muligt, og lad
den ikke sta aben leengere end
ngdvendigt.

+ Koleskab: Stil ikke en for hgj
temperatur for at spare energi, med
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mindre det kraeves af madens
karakteristika.

Hvis den omgivende temperatur er
hej, termostatknappen star pa lav
temperatur, og apparatet er helt fyldt,
karer kompressoren muligvis
konstant, sa der dannes rim eller is pa
fordamperen. | sa fald ber du stille
termostatknappen péa en hgjere
temperatur for at tillade automatisk
afrimning og for at spare energi pa
denne made.

Sarg for en god udluftning. Daek ikke
ventilationsristerne eller hullerne.

6.2 Rad om frysning

Aktiver Super Freeze-funktionen
mindst 24 timer inden der laegges
mad i fryseren.

Inden nedfrysning skal friske
madvarer pakkes ind og forsegles i:
aluminiumsfolie, plastikfilm eller -
poser, luftteette beholdere med lag.
For mere effektiv nedfrysning og
optening skal maden deles op i sma
portioner.

Det anbefales at seette maerkater og
datoer pa alle dine frosne madvarer.
Dette vil hjeelpe med at identificere
mad og vide, hvornar det bar bruges,
inden det bliver darligt.

Maden ber veere frisk, nar den fryses
ned, for at bevare god kvalitet. Iszer
frugt og grent ber fryses ned efter
hgsten for at bevare alle deres
naeringsstoffer.

Nedfrys ikke flasker eller daser med
veesker, iseer drikkevarer
indeholdende kuldioxid - de kan
eksplodere under nedfrysning.

Saet ikke varm mad i fryseren. Nedkel
den ved stuetemperatur, inden den
placeres i afdelingen.

For at undgé en temperaturstigning af
allerede frossen mad ma du ikke
anbringe frisk ufrossen mad lige ved
siden af den. Placer mad ved
stuetemperatur i den del af fryseren,
hvor der ikke er noget frossen mad.
Undlad at spise isterninger og
sodavandsis, lige efter du har taget

dem ud af fryseren. Risiko for
forfrysninger.

Genfrys ikke optget mad. Hvis maden
er blevet optget, skal den tilberedes,
nedkegles og derefter fryses ned.

6.3 Tips om opbevaring af
frostvarer

En hgjere temperaturindstilling inden i
apparatet kan fare til kortere
holdbarhed.

Hele fryseren er velegnet til
opbevaring af frosne madvarer.

Lad der veere nok plads omkring
maden, til at luften kan cirkulere frit.
For passende opbevaring bedes du
se madens holdbarhed pa mzerkaten
pa madvarens emballage.

Det er vigtigt at pakke mad ind pa en
sadan made, at det forhindrer vand,
fugt eller kondensvand i at traenge
ind.

6.4 Tips til indkab
Efter indkgb:

Sgarg for, at emballagen ikke er
beskadiget - maden kan blive
forringet. Hvis emballagen er
opsvulmet eller vad, er den muligvis
ikke blevet opbevaret under optimale
forhold, og optgningen er muligvis
allerede gaet i gang.

Med henblik pa at begreense
optegningen bgr du kabe frosne varer
som det sidste under dit indkgb og
transportere dem i en termisk og
isoleret kgletaske.

Placer de frosne varer i fryseren med
det samme, sa snart du kommer
tilbage fra butikken.

Hvis mad er blevet optget, selv
delvist, ber du ikke genindfryse den.
Spis det sa hurtigt som muligt.
Overhold udlgbsdatoen og
opbevaringsoplysningerne pa
emballagen.
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Madvare Holdbarhed (mane-
der)
Brad 3
Frugt (bortset fra citrus) 6-12
Grgntsager 8-10
Rester uden kad 1-2
Mejeriprodukter:
Smear 6-9
Blad ost (f.eks. mozzarella) 3-4
Hard ost (f.eks. parmesan, cheddar) 6
Skaldyr:
Fed fisk (f.eks. laks, makrel) 2-3
Mager fisk (f.eks. torsk, skrubbe) 4-6
Rejer 12
Afskallede muslinger 3-4
Kogt fisk 1-2
Kod:
Fjerkrae 9-12
Oksekad 6-12
Svin 4-6
Lam 6-9
Pglse 1-2
Skinke 1-2
2-3

Rester med kad

6.6 Rad om kgling af friske
madvarer

* God temperaturindstilling, der sikrer,
at opbevaring af friske madvarer er
ved en temperatur pa under eller lig
med +4 °C.

En hgjere temperaturindstilling inden i
apparatet kan fare til kortere
holdbarhed af mad.

* Daek maden med emballage for at
bevare dens friskhed og aroma.

« Brug altid lukkede beholdere til vaeske
og til mad for at undga smage eller
lugte i afdelingen.

* For at undga krydskontaminering
mellem tilberedt og ra mad begr du
deekke den tilberedte mad og adskille
den fra den ra.

* Det anbefales at opte maden inden i
koleskabet.

» Seet ikke varm mad i apparatet. Sgrg
for, at den er kalet ned til
stuetemperatur, inden den indsaettes.

» For at forhindre madspild bar den nye
mad altid stilles bag den gamle.

6.7 Rad om kgling af madvarer

* Kad (alle slags): pakkes ind i
passende emballage og leegges pa
glashylden over gregntsagsskuffen.
Opbevar kad i hgjst 1-2 dage.

» Frugt og grent: rens grundigt (fiern
jorden) og placer i en speciel skuffe
(grentsagsskuffe).

» Det anbefales ikke at opbevare
eksotisk frugt sasom bananer,
mangoer, papayaer osv. i kaleskabet.

» Grgntsager som tomater, kartofler,
log og hvidlag bar ikke opbevares i
koleskabet.
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* Smear og ost: anbring det i en luftteet
beholder eller pak det ind i alufolie
eller i en polyaetylenpose for at
udelukke sa meget luft som muligt.

» Flasker: luk dem med en kapsel og
opbevar dem i darflaskehylden, eller
(hvis tilgeengelige) pa flaskestativet.

» Se altid produkternes udlgbsdato for
at vide, hvor lzenge de kan
opbevares.

7. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYRING

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

7.1 Generelle advarsler

FORSIGTIG!

Kobl apparatet fra
stremforsyningen, fgr der
udfgres nogen som helst
form for vedligeholdelse.

Apparatets kglesystem
indeholder kulbrinter, og
service og pafyldning af
kalemiddel ma derfor kun
udfgres af en autoriseret
tekniker.

@

Apparatets dele og tilbehgr
egner sig ikke til opvask i
maskine.

@

7.2 Indvendig renggring

Inden apparatet tages i brug bar det
vaskes indvendig (inkl. tilbehar) med
lunkent vand tilsat neutral saebe for at

fierne den typiske lugt af nyt apparat. Tar

grundigt efter.

FORSIGTIG!

Brug ikke vaskemidler,
skurepulver, chlor eller
oliebaserede
renggringsmidler, da de
beskadiger finishets
overflade.

7.3 Regelmeessig renggring

Apparatet skal jeevnlig renggres:
1. Vask det indvendigt, inkl. tilbeher,

med lunkent vand tilsat neutral saebe.

2. Efterse jeevnlig lagepakningerne, og
ter dem af, sa de er rene og fri for
beleegninger.

3. Skyl og ter grundigt af.

7.4 Afrimning af apparatet

FORSIGTIG!

Brug aldrig skarpe
metalgenstande til at skrabe
rim af fryseren. Det kan
beskadige den.

Brug ikke mekaniske
redskaber eller andre
kunstige hjeelpemidler til at
fremskynde optgningen,
medmindre det er anbefalet
af producenten.

Ca. 12 timer fgr afrimningen
indstilles termostatknappen
til en lavere temperatur for at
opbygge tilstreekkelig ekstra
kaling i tilfeelde af afbrydelse
i driften.

@

Afrimningen af
koleafdelingen er
automatisk.

@

Fryseren skal afrimes, nar laget af rim er
3-5 mm tykt.

Sadan afrimes fryseren:

1. Sluk for apparatet, og tag elstikket ud
af stikkontakten.

2. Tag eventuelle madvarer ud, pak
dem ind i flere lag avispapir, og leeg
dem et koldt sted.



FORSIGTIG!

Hvis dybfrostvarernes
temperatur er steget
under afrimningen, kan
det forkorte deres
holdbarhed.

Rar ikke frostvarer med
vade haender.
Heenderne kan fryse fast
til pakken.

Fjern isterningebakken.

Lad lagen sta aben. Beskyt gulvet
mod afrimningsvandet, f.eks. med en
klud eller en flad beholder.

Saet evt. en grydefuld varmt vand i
frostafdelingen for at fremskynde
opteningen. Fjern efterhanden de
stykker is, der gar lgs under
afrimningen.
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Nar afrimningen er afsluttet, tarres
grundigt af indvendig.

Teend for apparatet, og luk lagen.
Seet termostatknappen pa hgjeste
trin, og lad apparatet sta pa denne
indstilling i tre timer.

Seet forst derefter maden tilbage i
fryseren.

7.5 Pause i brug

Tag felgende forholdsregler, nar
apparatet ikke skal bruges i laengere tid:

1.
2.
3.

4.

Tag stikket ud af stikkontakten.
Tag al maden ud.

Afrim (hvis n@dvendigt) og renger
apparatet og alt tilbehgr.

Lad dgren/derene sta aben for at
forebygge ubehagelig lugt.

8. FEJLFINDING

ADVARSEL!

Se kapitlerne om sikkerhed.

8.1 Hvis noget gar galt

Problem

Mulige arsager

Oplgsning

Apparatet virker ikke.

Der er slukket for appara-
tet.

Teend for kaleskabet.

Stikket er ikke sat rigtigt i
stikkontakten.

Seet stikket helt ind i stik-
kontakten.

Der er ingen strgm i stik-
kontakten.

Prov at tilslutte et andet
elektrisk apparat til den pa-
geeldende stikkontakt.
Kontakt en autoriseret
elektriker.

Apparatet stgjer.

Apparatet star ikke stabilt.

Kontrollér, om apparatet
star stabilt.

Kompressoren kgrer hele
tiden.

Temperaturen er indstillet
forkert.

Se kapitlet "Betjening".

Der blev lagt for store
meengder madvarer i pa
samme tid.

Vent nogle fa timer, og
kontrollér sa temperaturen
igen.

Der er for hgj stuetempera-
tur.

Se kapitlet "Installation".
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Problem

Mulige arsager

Oplgsning

Madvarerne var for varme,
da de blev lagt i apparatet.

Lad madvarerne komme
ned pa stuetemperatur, for
de laegges i.

Daren er ikke lukket rigtigt.

Se afsnittet "Lukning af la-
gen".

Funktionen Super Freeze
er taendt.

Se afsnittet "Super Freeze-
funktion".

Kompressoren starter ikke
straks, nar der er trykket
pa "Super Freeze", eller
nar temperaturen er and-
ret.

Kompressoren gar i gang
efter et stykke tid.

Det er normalt og skyldes
ikke fejl.

Lagen flugter ikke med
skabet eller stader pa ven-
tilationsristen.

Apparatet er ikke i vater.

Se installationsinstruktio-
nerne.

Lagen abner ikke nemt.

Du forsggte at abne lagen
igen, lige efter den blev
lukket.

Vent nogle fa sekunder
mellem lukning og genab-
ning af lagen.

Peeren lyser ikke.

Peeren er i standby.

Luk lagen, og abn den.

Pzeren er defekt.

Kontakt det naermeste
autoriserede servicecenter.

Der er for meget rim og is.

Daren er ikke lukket rigtigt.

Se afsnittet "Lukning af la-

gen".

Lagepakningen er defekt
eller snavset.

Se afsnittet "Lukning af la-
gen".

Madvarerne er ikke pakket
godt nok ind.

Pak madvarerne rigtigt ind.

Temperaturen er indstillet
forkert.

Se kapitlet "Betjening".

Apparatet er helt fuldt og
star pa den laveste tempe-
ratur.

Veelg en hgjere tempera-
tur. Se kapitlet "Betjening".

Temperatur indstillet i ap-
paratet er for lav, og den
omgivende temperatur er
for hgj.

Veelg en hgjere tempera-
tur. Se kapitlet "Betjening".

Der Igber vand ned ad
bagpladen i kgleskabet.

Rimen smelter pa bagpla-
den under den automati-
ske afrimningsproces.

Det er korrekt. Tar vandet
med en blgd klud.

Der er for meget konden-
seret vand pa kgleskabets
bageste vaeg.

Lagen blev abnet for hyp-
pigt.

Abn kun lagen, nar det er
ngdvendigt.
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Problem

Mulige arsager

Oplesning

Lagen blev ikke lukket helt.

Serg for, at lagen er helt
lukket.

Opbevaret mad blev ikke
pakket ind.

Pak mad ind i velegnet
emballage, inden det op-
bevares i apparatet.

Der lgber vand inde i kale-
skabet.

Madvarer forhindrer, at
vandet lgber ned i vandbe-
holderen.

Serg for, at madvarerne ik-
ke rarer ved bagpladen.

Vandaflgbet er tilstoppet.

Rens vandaflgbet.

Der lgber vand ud pa gul-
vet.

Smeltevandsaflgbet er ikke
tilsluttet fordampningsbak-
ken over kompressoren.

Tilslut smeltevandsaflgbet
til fordampningsbakken.

Temperaturen kan ikke
indstilles.

Funktionen Super Freeze
er teendt.

Sluk for Super Freeze-
funktionen manuelt, eller
vent, indtil funktionen
deaktiveres automatisk, for
at indstille temperaturen.
Se afsnittet "Super Freeze-
funktion”.

Temperaturen i apparatet
er for lav/hg;j.

Temperaturen er ikke ind-
stillet korrekt.

Veelg en hgjere/lavere tem-
peratur.

Daren er ikke lukket rigtigt.

Se afsnittet "Lukning af |a-
gen".

Madvarernes temperatur er
for hgj.

Lad madvarerne kgle ned
til stuetemperatur, for de
saettes i skabet.

Der er lagt for store meeng-
der madvarer i pa samme
tid.

Leeg feerre madvarer i ad
gangen.

Tykkelsen af rimen er over
4-5 mm.

Afrim apparatet.

Lagen er blevet abnet for
tit.

Abn kun lagen, nar det er
ngdvendigt.

Funktionen Super Freeze
er teendt.

Se afsnittet "Super Freeze-
funktion”.

Der cirkulerer ikke kold luft
i apparatet.

Kontrollér, at der cirkulerer
kold luft i apparatet. Se ka-
pitlet "Nyttige oplysninger
og rad".
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@ Hvis radet ikke farer til det
onskede resultat, skal du
ringe til det neermeste
autoriserede servicecenter.

8.2 Udskiftning af paeren

Apparatet er forsynet med en indvendig
LED-pezere med lang holdbarhed.

Pzeren ma kun skiftes af et godkendt
servicecenter. Kontakt dit autoriserede
servicecenter.

9. STAJ

8.3 Lukning af lagen

1. Renger lagepakningerne.

2. Justérlagen, hvis den ikke slutter
teet. Se kapitlet "Installation”.

3. Udskift evt. defekte lagepakninger.
Kontakt det autoriserede
servicecenter.

BLUBB!

S~ 9

10. TEKNISKE DATA

De tekniske specifikationer fremgar af
typeskiltet indvendig i skabet samt af
energimaerket.

QR-koden pa energimeerket, der leveres
med apparatet, indeholder et weblink til
oplysningerne relateret til apparatets
ydelse i EU EPREL-databasen. Opbevar
energimaerket til reference sammen med
brugervejledningen og alle andre

dokumenter, der fglger med dette
apparat.

Det er ogsa muligt at finde de samme
oplysninger i EPREL ved hjaelp af linket
https.//eprel.ec.europa.eu og
modelnavnet og produktnummeret, som
du finder pa apparatets typeskilt.




Se linket www.theenergylabel.eu for
detaljerede oplysninger om
energimaerket.

Installation og klargering af apparatet il
en eventuel EcoDesign-verifikation skal
veere i overensstemmelse med EN
62552. Ventilationskrav, mal af
fordybning og minimale afstande bagpa
skal vaere som angivet i denne

12. MILUGHENSYN

Genbrug materialer med symbolet C/:l)
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjzelp med at
beskytte miljget og menneskelig
sundhed samt at genbruge affald af
elektriske og elektroniske apparater.
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11. OPLYSNINGER TIL TESTINSTITUTTER

brugervejledning i kapitel 3. Kontakt
producenten vedrgrende andre
yderligere oplysninger, herunder
fyldningsplaner.

Kasser ikke apparater, der er maerket

med symbolet ;E sammen med
husholdningsaffaldet. Lever produktet
tilbage til din lokale genbrugsplads eller
kontakt din kommune.
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WE'RE THINKING OF YOU

Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You've chosen a product that
brings with it decades of professional experience and innovation. Ingenious and
stylish, it has been designed with you in mind. So whenever you use it, you can

be safe in the knowledge that you'll get great results every time.

Welcome to Electrolux.

Visit our website to:

61 Get usage advice, brochures, trouble shooter, service and repair information:
@ www.electrolux.com/support

g Register your product for better service:
a/ www.registerelectrolux.com

Buy Accessories, Consumables and Original spare parts for your appliance:
% www.electrolux.com/shop

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the
following data available: Model, PNC, Serial Number.

The information can be found on the rating plate.

A\ Warning / Caution-Safety information
( General information and tips
Environmental information

Subject to change without notice.

1. A SAFETY INFORMATION

Before the installation and use of the appliance, carefully
read the supplied instructions. The manufacturer is not
responsible for any injuries or damage that are the result
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of incorrect installation or usage. Always keep the
instructions in a safe and accessible location for future
reference.

1.1 Children and vulnerable people safety

- This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

- Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload the appliance provided that they have
been properly instructed.

- This appliance may be used by persons with very
extensive and complex disabilities provided that they
have been properly instructed.

- Children of less than 3 years of age should be kept
away from the appliance unless continuously
supervised.

- Do not let children play with the appliance.

- Children shall not carry out cleaning and user
maintenance of the appliance without supervision.

- Keep all packaging away from children and dispose of
it appropriately.

1.2 General Safety

- This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as:
- Farm houses; staff kitchen areas in shops, offices
and other working environments;
- By clients in hotels, motels, bed and breakfast and
other residential type environments.
- To avoid contamination of food respect the following
instructions:
- do not open the door for long periods;
- clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems;
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- store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip
onto other food.

WARNING: Keep ventilation openings, in the

appliance enclosure or in the built-in structure, clear of

obstruction.

- WARNING: Do not use mechanical devices or other
means to accelerate the defrosting process, other than
those recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the

food storage compartments of the appliance, unless

they are of the type recommended by the
manufacturer.

Do not use water spray and steam to clean the

appliance.

Clean the appliance with a moist soft cloth. Only use

neutral detergents. Do not use abrasive products,

abrasive cleaning pads, solvents or metal objects.
When the appliance is empty for long period, switch it
off, defrost, clean, dry and leave the door open to
prevent mould from developing within the appliance.

Do not store explosive substances such as aerosol

cans with a flammable propellant in this appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by

the manufacturer, its Authorised Service Centre or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

* Always take care when moving the

2.1 Installation appliance as it is heavy. Always use
safety gloves and enclosed footwear.
WARNING! * Make sure the air can circulate
Only a qualified person must around the appliance.
install this appliance. « At first installation or after reversing

the door wait at least 4 hours before
connecting the appliance to the power
supply. This is to allow the oil to flow
back in the compressor.

Before carrying out any operations on
the appliance (e.g. reversing the

Remove all the packaging.

Do not install or use a damaged
appliance.

Follow the installation instructions
supplied with the appliance.



door), remove the plug from the
power socket.

* Do not install the appliance close to
radiators or cookers, ovens or hobs.

« Do not expose the appliance to the
rain.

« Do not install the appliance where
there is direct sunlight.

* Do not install this appliance in areas
that are too humid or too cold.

*  When you move the appliance, lift it
by the front edge to avoid scratching
the floor.

2.2 Electrical connection

A
A

WARNING!
Risk of fire and electric
shock.

WARNING!

When positioning the
appliance, ensure the supply
cord is not trapped or
damaged.

WARNING!

Do not use multi-plug
adapters and extension
cables.

A

* The appliance must be earthed.

* Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

* Always use a correctly installed
shockproof socket.

* Make sure not to cause damage to
the electrical components (e.g. mains
plug, mains cable, compressor).
Contact the Authorised Service
Centre or an electrician to change the
electrical components.

* The mains cable must stay below the
level of the mains plug.

» Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the
installation. Make sure that there is
access to the mains plug after the
installation.

* Do not pull the mains cable to
disconnect the appliance. Always pull
the mains plug.
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2.3 Use

WARNING!
Risk of injury, burns, electric
shock or fire.

& The appliance contains flammable
gas, isobutane (R600a), a natural gas
with a high level of environmental
compatibility. Be careful not to cause
damage to the refrigerant circuit
containing isobutane.

Do not change the specification of this
appliance.

Do not put electrical appliances (e.g.
ice cream makers) in the appliance
unless they are stated applicable by
the manufacturer.

If damage occurs to the refrigerant
circuit, make sure that there are no
flames and sources of ignition in the
room. Ventilate the room.

Do not let hot items to touch the
plastic parts of the appliance.

Do not put soft drinks in the freezer
compartment. This will create
pressure on the drink container.

Do not store flammable gas and liquid
in the appliance.

Do not put flammable products or
items that are wet with flammable
products in, near or on the appliance.
Do not touch the compressor or the
condenser. They are hot.

Do not remove or touch items from
the freezer compartment if your hands
are wet or damp.

Do not freeze again food that has
been thawed.

Follow the storage instructions on the
packaging of frozen food.

Wrap the food in any food contact
material before putting it in the freezer
compartment.

2.4 Internal lighting

WARNING!
Risk of electric shock.

The type of lamp used for this
appliance is for household appliances
only. Do not use it for house lighting.
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2.5 Care and cleaning

WARNING!
Risk of injury or damage to
the appliance.

Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains
plug from the mains socket.

This appliance contains hydrocarbons
in the cooling unit. Only a qualified
person must do the maintenance and
the recharging of the unit.

Regularly examine the drain of the
appliance and if necessary, clean it. If
the drain is blocked, defrosted water
collects in the bottom of the
appliance.

2.6 Service

To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre. Use
original spare parts only.

Please note that self-repair or non-
professional repair can have safety
consequences and might void the
guarantee.

The following spare parts will be
available for 7 years after the model
has been discontinued: thermostats,
temperature sensors, printed circuit
boards, light sources, door handles,

3. INSTALLATION

WARNING!
Refer to Safety chapters.

door hinges, trays and baskets.
Please note that some of these spare
parts are only available to
professional repairers, and that not all
spare parts are relevant for all
models.

Door gaskets will be available for 10
years after the model has been
discontinued.

2.7 Disposal

WARNING!
Risk of injury or suffocation.

Disconnect the appliance from the
mains supply.

Cut off the mains cable and discard it.
Remove the door to prevent children
and pets to be closed inside of the
appliance.

The refrigerant circuit and the
insulation materials of this appliance
are ozone-friendly.

The insulation foam contains
flammable gas. Contact your
municipal authority for information on
how to discard the appliance
correctly.

Do not cause damage to the part of
the cooling unit that is near the heat
exchanger.



3.1 Dimensions

H1
H2
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D1

W1 \

D2
=
w

W2

Overall dimensions?)

Overall space required in usel)

H1 mm 845 H2 mm 945
W1 mm 560 W3 mm 760
D1 mm 575 D3 mm 1165

1) the height, width and depth of the appli-
ance without the handle and feet

Space required in usel)

H2 mm 945
w2 mm 760
D2 mm 650

1) the height, width and depth of the appli-
ance including the handle, plus the space
necessary for free circulation of the cooling
air

1) the height, width and depth of the appli-
ance including the handle, plus the space
necessary for free circulation of the cooling
air, plus the space necessary to allow door
opening to the minimum angle permitting
removal of all internal equipment

3.2 Location

To ensure appliance's best functionality,
you should not install the appliance in the
nearby of the heat source (oven, stoves,
radiators, cookers or hobs) or in a place
with direct sunlight. Make sure that air
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can circulate freely around the back of
the cabinet.

To ensure best performance, if the
appliance is positioned below an
overhanging wall unit, the minimum
distance between the top of the cabinet
shall be maintained. Ideally, however,
the appliance should not be positioned
below overhanging wall units. One or
more adjustable feet at the base of the
cabinet ensure that the appliance stands
level.

@

It must be possible to
disconnect the appliance
from the mains power
supply. The plug must
therefore be easily
accessible after installation.

3.3 Positioning

This appliance is not intended to be used
as a built-in appliance.

This appliance should be installed in a
dry, well ventilated indoor position.

The correct operation of the appliance
can only be guaranteed within the
specified temperature range. This
appliance is intended to be used at
ambient temperature ranging from 10°C
to 43°C.

If, due to different installation, proper
ventilation requirements are not
respected, the appliance will function
correctly but energy consumption might
increase slightly.

@

If you have any doubts
regarding where to install the
appliance, please turn to the
vendor, to our customer
service or to the nearest
Authorised Service Centre.

If you position the appliance
against the wall, use back
spacers provided or keep
the minimum distance
indicated in the
"Dimensions" section.

@

CAUTION!

If you install the appliance
next to a wall, refer to the
"Dimensions" section to
understand the minimum
distance between the wall
and the side of the appliance
where door hinges are to
provide enough space to
open the door when the
internal equipment is
removed (e.g. when
cleaning).

3.4 Electrical connection

» Before plugging in, ensure that the
voltage and frequency shown on the
rating plate correspond to your
domestic power supply.

* The appliance must be earthed. The
power supply cable plug is provided
with a contact for this purpose. If the
domestic power supply socket is not
earthed, connect the appliance to a
separate earth in compliance with
current regulations, consulting a
qualified electrician.

* The manufacturer declines all
responsibility if the above safety
precautions are not observed.

* This appliance complies with the
E.E.C. Directives.

3.5 Rubber supporting pad

There is no need to install this additional
equipment provided in a bag to your
appliance during normal use.

However, there is a risk the appliance
become unstable when all food products
are placed only on door shelves. In this
case install the rubber supporting pad:
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4. Lift the top cover and place it on a
soft surface.
5. Unscrew the 4 screws.

1. Tilt the appliance carefully on a soft
foam packaging or similar material to 6. Lift the upper hinge and put itin a

avoid any damage to the back of the safe place together with the screws.

appliance and the floor. 7. Lift the door and put it on a soft
2. Find a hole in a lower base cover and surface.

insert a screw into the rubber 8. Tilt the appliance carefully on a soft

supporting pad. foam packaging or similar material to
3. Screw it to the base cover with a avoid any damage to the back of the

cross screwdriver. appliance and the floor.

o 9. Unscrew the screws of the bottom
3.6 Door reversibility hinge and adjustable feet.
10. Install the pin in the opposite hole of
& WARNING! the hinge.
Before carrying out any

operations, remove the plug
from the power socket.

1. Make sure the appliance stands
upright.

2. Open the door and remove the door
equipment. Refer to "Daily Use"
chapter. Close the door.

3. Unscrew the screws on the back of
the top cover.

11. Screw the bottom hinge on the other
side of the appliance.

12. Install the rubber support on the side
with no hinge.

13. Fit the door on the lower hinge
making sure the hinge pin enters the
door bottom hole.

14. Install the upper hinge on the
opposite side of the appliance. Fit the
upper hinge pin into the door upper
hole. Tighten the screws.
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15. Screw the remaining 2 screws on the

top side of the appliance with no 2. Open a freezer compartment door
hinge. slightly. Pull down the freezer

16. Place the top cover on the appliance compartment door and the cap from
and tighten the screws on the back. the door upper bearing.

3. Remove the installation buckle and
install it on the opposite side.

Install the door equipment.

Wait at least 4 hours before connecting
the appliance to the power supply.

= ->
e R
3.7 Reversing the freezer
compartment door \‘/
WARNING! 0
Before carrying out any ’ \_/

operations, remove the plug
from the power socket.

1. Close the freezer compartment door.
Unscrew the screw of the installation 4. Reverse the freezer compartment
button. Place the installation button door by 180 degrees. Install the cap
and the screw in a safe place. on the door upper bearing.
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and cavity, then fix the screw.

5. Fit the freezer compartment door and

close them. 7. Take out hole covers from a bag and
6. Fix the installation button to the door put them in the holes left after the
lower bearing. Press the installation door hinge.

button until there is no gap between it

4. OPERATION
4.1 Control panel

% 3sec

1. Temperature indicator 3. Control button
2. Super Freeze indicator
4.2 Switching on 4.4 Temperature regulation
Insert the plug into the wall socket. The default set temperature

. . @ for the fridge compartment is
4.3 Switching off 4°C.
To turn off the appliance, remove the To set the temperature, press the control
plug from the power socket. button repeatedly until you reach the

desired temperature.

Choose the setting keeping in mind that
the temperature inside the appliance
depends on:
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* room temperature,

» frequency of opening the door,

+ quantity of food stored,

» appliance location.

A medium setting is generally the most
suitable one.

4.5 Super Freeze function

The Super Freeze is used to perform
pre-freezing and fast freezing in
sequence of Freezer compartment. This
function accelerates the freezing of fresh
food and, at the same time, protects
foodstuffs already stored from
undesirable warming.

@

To freeze fresh food activate
the Super Freeze function at
least 24 hours before placing
the food to complete pre-
freezing.

5. DAILY USE

WARNING!
Refer to Safety chapters.

5.1 Removing and installing the
door shelf

To remove the door shelf:

1. Hold the left side of the shelf.
2. Lift the right side of the shelf until it
comes free from the fastener.

3. Lift the left side of the shelf and
remove it.
To put the shelf back in:

1. Place the shelf flat on the door.

2. Push two sides of the shelf
downwards at the same time so that
the shelf fits both fasteners.

To activate the Super Freeze function,
press and hold the Control button for 3
seconds. The Super Freeze indicator
flashes.

This function stops automatically after 52
hours.

You can deactivate the Super Freeze
function before its automatic end by
pressing and holding the Control button
for 3 seconds. The Super Freeze
indicator turns off.

5.2 Movable shelves

The walls of the refrigerator compartment
are equipped with a series of runners so
that the shelves can be positioned as
desired.

To ensure correct air
circulation, do not move the
glass shelf above the
vegetable drawer.

@

5.3 Vegetable drawer

There is a special drawer in the bottom
part of the appliance suitable for storage
of fruits and vegetables.

5.4 Temperature indicator

For proper storage of food the
refrigerator is equipped with the



temperature indicator. The symbol on the
side wall of the appliance indicates the
coldest area in the refrigerator.

If OK is displayed (A), put fresh food into
area indicated by symbol, if not (B), wait
at least 12 hours and check if it is OK
(A).

If it is still not OK (B), adjust the setting
control to a colder setting.

A OK—@
B ‘@

5.5 Freezing fresh food

The freezer compartment is suitable for
freezing fresh food and storing frozen
and deep-frozen food for a long time.

To freeze fresh food activate the Super
Freeze function at least 24 hours before
placing the food to be frozen in the
freezer compartment.

Store the fresh food evenly distributed in
the freezing compartment.

The maximum amount of food that can
be frozen without adding other fresh food
during 24 hours is specified on the rating
plate (a label located inside the
appliance).

5.6 Storage of frozen food

When activating an appliance for the first
time or after a period out of use, before

6. HINTS AND TIPS

6.1 Hints for energy saving

« Fridge: Most efficient use of energy is
ensured in the configuration with the
drawers in the bottom part of the
appliance and shelves evenly
distributed. Position of the door bins
does not affect energy consumption.

* Do not open the door frequently or
leave it open longer than necessary.

« Fridge: Do not set too high
temperature to save energy unless it
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putting the products in the compartment
let the appliance run at least 3 hours with
the Super Freeze function switched on.

Keep the food no closer than 15 mm
from the door.

CAUTION!

In the event of accidental
defrosting, for example due
to a power failure, if the
power has been off for
longer than the value shown
on rating plate under "rising
time", the defrosted food
must be consumed quickly
or cooked immediately then
cooled and then re-frozen.

5.7 Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to
being used, can be thawed in the
refrigerator compartment or at room
temperature, depending on the time
available for this operation.

Small pieces may even be cooked still
frozen, directly from the freezer: in this
case, cooking will take longer.

5.8 Ice-cube tray

This appliance is equipped with one or
more trays for the production of ice-
cubes.

Do not use metallic
instruments to remove the
trays from the freezer.

1. Fill the ice-cube trays with water
2. Put them in the freezer compartment.

is required by the characteristics of
the food.

+ If the ambient temperature is high and
the temperature control is set to low
temperature and the appliance is fully
loaded, the compressor may run
continuously, causing frost or ice
formation on the evaporator. In this
case, set the temperature control
toward higher temperature to allow
automatic defrosting and to save
energy this way.
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Ensure a good ventilation. Do not
cover the ventilation grilles or holes.

6.2 Hints for freezing

6.5 Shelf life for freezer compartment

Activate Super Freeze function at
least 24 hours before placing the food
inside the freezer compartment.
Before freezing wrap and seal fresh
food in: aluminium foil, plastic film or
bags, airtight containers with lid.

For more efficient freezing and
thawing divide food into small
portions.

It is recommended to put labels and
dates on all your frozen food. This will
help to identify foods and to know
when they should be used before their
deterioration.

The food should be fresh when being
frozen to preserve good quality.
Especially fruits and vegetables
should be frozen after the harvest to
preserve all of their nutrients.

Do not freeze bottles or cans with
liquids, in particular drinks containing
carbon dioxide - they may explode
during freezing.

Do not put hot food in the freezer
compartment. Cool it down at room
temperature before placing it inside
the compartment.

To avoid increase in temperature of
already frozen food, do not place
fresh unfrozen food directly next to it.
Place food at room temperature in the
part of the freezer compartment
where there is no frozen food.

Do not eat ice cubes, water ices or ice
lollies immediately after taking them
out of the freezer. Risk of frostbites.
Do not re-freeze defrosted food. If the
food has defrosted, cook it, cool it
down and then freeze it.

6.3 Hints for storage of frozen
food

Higher temperature setting inside the
appliance may lead to shorter shelf
life.

The whole freezer compartment is
suitable for storage of frozen food
products.

Leave enough space around the food
to allow air to circulate freely.

For adequate storage refer to food
packaging label to see the shelf life of
food.

It is important to wrap the food in such
a way that prevents water, humidity or
condensation from getting inside.

6.4 Shopping tips
After grocery shopping:

Ensure that the packaging is not
damaged - the food could be
deteriorated. If the package is swollen
or wet, it might have not been stored
in the optimal conditions and
defrosting may have already started.
To limit the defrosting process buy
frozen goods at the end of your
grocery shopping and transport them
in a thermal and insulated cool bag.
Place the frozen foods immediately in
the freezer after coming back from the
shop.

If food has defrosted even partially, do
not re-freeze it. Consume it as soon
as possible.

Respect the expiry date and the
storage information on the package.

Type of food

Shelf life (months)

Bread 3
Fruits (except citrus) 6-12
Vegetables 8-10
Leftovers without meat 1-2
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Type of food Shelf life (months)
Dairy food:
Butter 6-9
Soft cheese (e.g. mozzarella) 3-4
Hard cheese (e.g. parmesan, cheddar) 6
Seafood:
Fatty fish (e.g. salmon, mackerel) 2-3
Lean fish (e.g. cod, flounder) 4-6
Shrimps 12
Shucked clams and mussels 3-4
Cooked fish 1-2
Meat:
Poultry 9-12
Beef 6-12
Pork 4-6
Lamb 6-9
Sausage 1-2
Ham 1-2
2-3

Leftovers with meat

6.6 Hints for fresh food
refrigeration

* Good temperature setting that
ensures preservation of fresh food is
a temperature less than or equal to
+4°C.

Higher temperature setting inside the
appliance may lead to shorter shelf
life of food.

« Cover the food with packaging to
preserve its freshness and aroma.

« Always use closed containers for
liquids and for food, to avoid flavours
or odours in the compartment.

* To avoid the cross-contamination
between cooked and raw food, cover
the cooked food and separate it from
the raw one.

* Itis recommended to defrost the food
inside the fridge.

» Do not insert hot food inside the
appliance. Make sure it has cooled
down at room temperature before
inserting it.

* To prevent food waste the new stock
of food should always be placed
behind the old one.

6.7 Hints for food refrigeration

Meat (all types): wrap in a suitable
packaging and place it on the glass
shelf above the vegetable drawer.
Store meat for at most 1-2 days.

Fruit and vegetables: clean thoroughly
(eliminate the soil) and place in a
special drawer (vegetable drawer).

It is advisable not to keep the exotic
fruits like bananas, mangos, papayas
etc. in the refrigerator.

Vegetables like tomatoes, potatoes,
onions, and garlic should not be kept
in the refrigerator.

Butter and cheese: place in an airtight
container or wrap in an aluminium foil
or a polythene bag to exclude as
much air as possible.

Bottles: close them with a cap and
place them on the door bottle shelf, or
(if available) on the bottle rack.
Always refer to the expiry date of the
products to know how long to keep
them.
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7. CARE AND CLEANING

WARNING!
Refer to Safety chapters.

7.1 General warnings

CAUTION!

Unplug the appliance before
carrying out any
maintenance operation.

@ This appliance contains
hydrocarbons in its cooling
unit; maintenance and
recharging must therefore
only be carried out by
authorized technicians.

@ The accessories and parts of
the appliance are not
suitable for washing in a
dishwasher.

7.2 Cleaning the interior

Before using the appliance for the first
time, the interior and all internal
accessories should be washed with
lukewarm water and some neutral soap
to remove the typical smell of a brand-
new product, then dried thoroughly.

é CAUTION!
Do not use detergents,

abrasive powders, chlorine
or oil-based cleaners as they
will damage the finish.

7.3 Periodic cleaning

The equipment has to be cleaned
regularly:

1. Clean the inside and accessories
with lukewarm water and some
neutral soap.

2. Regularly check the door seals and
wipe them clean to ensure they are
clean and free from debris.

3. Rinse and dry thoroughly.

7.4 Defrosting of the appliance

é CAUTION!
Never use sharp metal tools

to scrape off frost from the
evaporator as you could
damage it.

Do not use a mechanical
device or any artificial
means to speed up the
thawing process other than
those recommended by the
manufacturer.

@ About 12 hours prior to
defrosting set a lower

temperature in order to build
up sulfficient chill reserve in
case of any interruption in
operation.

@ Defrosting in the fridge
compartment is automatic.

Defrost the freezer compartment when
the frost layer reaches a thickness of
about 3-5 mm.

To defrost freezer compartment:

1. Switch off the appliance or pull out
electrical plug from the wall socket.

2. Remove any stored food, wrap it in
several layers of newspaper and put
it in a cool place.

é CAUTION!
A temperature rise of the

frozen food packs during
defrosting may shorten
their safe storage life.
Do not touch frozen
goods with wet hands.
Hands can freeze to the
goods.

3. Remove the ice tray.

4. Leave the door open. Protect the
floor from the defrosting water e.g.
with a cloth or a flat vessel.

5. In order to speed up the defrosting
process, place a pot of warm water in
the freezer compartment. In addition,
remove pieces of ice that break away
before defrosting is complete.



6. When defrosting is complete, dry the
interior thoroughly.

7. Switch on the appliance and close
the door.

8. Set the temperature regulator to

obtain the maximum coldness and
run the appliance for three hours
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Disconnect the appliance from
electricity supply.

Remove all food.

Defrost (if necessary) and clean the
appliance and all accessories.
Leave the door/doors open to
prevent unpleasant smells.

using this setting.

Only after this time put the food back into

the freezer compartment.

7.5 Periods of non-operation

When the appliance is not in use for long
periods, take the following precautions:

8. TROUBLESHOOTING

WARNING!

Refer to Safety chapters.

8.1 What to do if...

Problem

Possible cause

Solution

The appliance does not
operate.

The appliance is switched
off.

Switch on the appliance.

The mains plug is not con-

nected to the mains socket

correctly.

Connect the mains plug to
the mains socket correctly.

There is no voltage in the
mains socket.

Connect a different electri-
cal appliance to the mains
socket. Contact a qualified
electrician.

The appliance is noisy.

The appliance is not sup-
ported properly.

Check if the appliance
stands stable.

The compressor operates
continually.

Temperature is set incor-
rectly.

Refer to "Operation" chap-
ter.

Many food products were
put in at the same time.

Wait a few hours and then
check the temperature
again.

The room temperature is
too high.

Refer to "Installation" chap-
ter.

Food products placed in
the appliance were too
warm.

Allow food products to cool
to room temperature be-
fore storing.

The door is not closed cor-
rectly.

Refer to "Closing the door"
section.




38

www.electrolux.com

Problem

Possible cause

Solution

The Super Freeze function
is switched on.

Refer to "Super Freeze
function" section.

The compressor does not
start immediately after
pressing the "Super
Freeze", or after changing
the temperature.

The compressor starts af-
ter a period of time.

This is normal, no error
has occurred.

Door is misaligned or inter-
feres with ventilation grill.

The appliance is not level-
led.

Refer to installation instruc-
tions.

Door does not open easily.

You attempted to re-open
the door immediately after
closing.

Wait a few seconds be-
tween closing and re-open-
ing of the door.

The lamp does not work.

The lamp is in stand-by
mode.

Close and open the door.

The lamp is defective.

Contact the nearest Au-
thorized Service Centre.

There is too much frost
and ice.

The door is not closed cor-
rectly.

Refer to "Closing the door"
section.

The gasket is deformed or
dirty.

Refer to "Closing the door"
section.

Food products are not
wrapped properly.

Wrap the food products
better.

Temperature is set incor-
rectly.

Refer to "Operation" chap-
ter.

Appliance is fully loaded
and is set to the lowest
temperature.

Set a higher temperature.
Refer to "Operation" chap-
ter.

Temperature set in the ap-
pliance is too low and the
ambient temperature is too
high.

Set a higher temperature.
Refer to "Operation" chap-
ter.

Water flows on the rear
plate of the refrigerator.

During the automatic de-
frosting process, frost
melts on the rear plate.

This is correct. Dry the wa-
ter with a soft cloth.

There is too much con-
densed water on the rear
wall of the refrigerator.

Door was opened too fre-
quently.

Open the door only when
necessary.

Door was not closed com-
pletely.

Make sure the door is
closed completely.

Stored food was not wrap-
ped.

Wrap food in suitable
packaging before storing it
in the appliance.
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Problem

Possible cause

Solution

Water flows inside the re-
frigerator.

Food products prevent the
water from flowing into the
water collector.

Make sure that food prod-
ucts do not touch the rear
plate.

The water outlet is clog-
ged.

Clean the water outlet.

Water flows on the floor.

The melting water outlet is

not connected to the evap-
orative tray above the com-
pressor.

Attach the melting water
outlet to the evaporative
tray.

Temperature cannot be
set.

The Super Freeze function
is switched on.

Switch off Super Freeze
function manually, or wait
until the function deacti-
vates automatically to set
the temperature. Refer to
"Super Freeze function"
section.

The temperature in the ap-
pliance is too low/too high.

The temperature is not set
correctly.

Set a higher/lower temper-
ature.

The door is not closed cor-
rectly.

Refer to "Closing the door"
section.

The food products' temper-
ature is too high.

Let the food products tem-
perature decrease to room
temperature before stor-
age.

Many food products are
stored at the same time.

Store less food products at
the same time.

The thickness of the frost
is greater than 4-5 mm.

Defrost the appliance.

The door has been opened
often.

Open the door only if nec-
essary.

The Super Freeze function
is switched on.

Refer to "Super Freeze
function" section.

There is no cold air circula-
tion in the appliance.

Make sure that there is
cold air circulation in the
appliance. Refer to "Hints
and Tips" chapter.

If the advice does not lead to
the desired result, call the
nearest Authorized Service
Centre.

8.2 Replacing the lamp

The appliance is equipped with a longlife
LED interior light.

Only service is allowed to replace the
lighting device. Contact your Authorised
Service Centre.
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8.3 Closing the door 3. If necessary, replace the defective
door gaskets. Contact the Authorised
1. Clean the door gaskets. Service Centre.

2. If necessary, adjust the door. Refer
to "Installation" chapter.

9. NOISES

10. TECHNICAL DATA

The technical information is situated in It is also possible to find the same
the rating plate on the internal side of the information in EPREL using the link
appliance and on the energy label. https.//eprel.ec.europa.eu and the model

name and product number that you find

The QR code on the energy label on the rating plate of the appliance.

supplied with the appliance

provides a web link to the information See the link www.theenergylabel.eu for
related to the performance of the detailed information about the energy
appliance in the EU EPREL database. label.

Keep the energy label for reference
together with the user manual and all
other documents provided with this
appliance.
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11. INFORMATION FOR TEST INSTITUTES

Installation and preparation of the
appliance for any EcoDesign verification
shall be compliant with EN 62552.
Ventilation requirements, recess
dimensions and minimum rear

clearances shall be as stated in this User
Manual at Chapter 3. Please contact the
manufacturer for any other further
information, including loading plans.

12. ENVIRONMENTAL CONCERNS

Recycle materials with the symbol L/.\)
Put the packaging in relevant containers
to recycle it. Help protect the
environment and human health by
recycling waste of electrical and
electronic appliances. Do not dispose of

appliances marked with the symbol E
with the household waste. Return the
product to your local recycling facility or
contact your municipal office.



42

1.

www.electrolux.com

SISALTO

©CONOURAWNS

SINUN PARHAAKSESI

Kiitamme teita Electrolux-laitteen hankinnasta. Olette valinneet tuotteen, joka
perustuu vuosikymmenien aikana saatuun kokemukseen ja innovaatioon.
Kekselias ja tyylikas laite, joka on suunniteltu teita ajatellen. Laitetta
kayttdessanne voitte olla aina varma erinomaisista tuloksista.

Tervetuloa Electroluxiin.

Vieraile verkkosivullamme:

G Saadaksesi kayttdon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita ja
@ korjausohjeita:

www.electrolux.com/support
g Rekisterdi tuote paremman palvelun saamiseksi:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostaaksesi laitteesi lisdvarusteita, kulutusosia ja alkuperaisia varaosia:
www.electrolux.com/shop
ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Kayta aina vain alkuperéaisia varaosia.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseemme. Malli, tuotenumero, sarjanumero.

Tiedot I16ytyvat arvokilvesta.

/N Varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet
@ vieisohjeet ja vinkit
Ympaéristénsuojeluohjeita

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

AN TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttoa. Valmistaja ei ota vastuuta
henkildvahingoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat

- TURVALLISUUSTIEDOT . ... e e
. TURVALLISUUSOHUJEET ..o e
CASENNUS s
CKAYTTO ettt
PAIVITTAINEN KAYTTO ...t
VIHIEITA JANEUVOUJA. ..ot
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virheellisesta asennuksesta tai kaytosta. Sailyta ohjeita
aina varmassa ja helppopaasyisessa paikassa tulevia
kayttokertoja varten.
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1.1 Lasten ja taitamattomien henkildiden turvallisuus

- Vahintaan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset
henkil6t, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt
eivat ole tahan riittavia tai joilla ei ole laitteen
tuntemusta tai kokemusta sen kaytosta, saavat
kayttaa tata laitetta ainoastaan silloin, kun heidan
turvallisuudestaan vastaava henkilo valvoo ja ohjaa

heita kayttamaan laitetta turvallisesti ja ymmartamaan

sen kayttoon liittyvat vaarat.

- 3-8-vuotiaat lapset saavat tayttaa ja tyhjentaa laitteen,

jos heita on ohjattu asianmukaisesti.

- Erittain vakavasti liikuntarajoitteiset henkil6t saavat
kayttaa tata laitetta, jos heita on ohjattu
asianmukaisesti.

- Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitda kaukana laitteesta,
ellei heita valvota jatkuvasti.

- Ala anna lasten leikkia laitteella.

- Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa
laitteeseen kayttajan huoltotoimenpiteita.

- Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa

ja havittaa asianmukaisesti.

1.2 Yleiset turvallisuusohjeet

- Laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotiymparistoissa ja
vastaavissa ymparistoissa, kuten:
- maatalot, henkildston keittioymparistot liikkeissa,
toimistoissa ja muissa tydymparistdissa
- hotellien, motellien ja muiden majatalojen
asiakkaiden kodinomainen kayttdymparisto.
- Noudata seuraavia ohjeita elintarvikkeiden
pilaantumisen valttamiseksi:
- valta pitamasta ovea pitkaan auki
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- elintarvikkeisiin kosketuksissa olevat pinnat ja
saavutettavissa olevat tyhjennysjarjestelmat tulee
puhdistaa saanndllisesti

- sailyta raakaa lihaa ja kalaa asianmukaisissa
astioissa jaakaapissa, jotta se ei paasisi
kosketuksiin tai ettei siita valuisi nestetta muihin
elintarvikkeisiin.

- VAROITUS: Pida kalusteeseen asennetun laitteen
syvennyksen tai kalustekaapin ilmanvaihtoaukot
vapaina. )

- VAROITUS: Ala yritd nopeuttaa sulatusta mekaanisilla
tai muilla sellaisilla valineilla, joita valmistaja ei ole
neuvonut kayttamaan.

- VAROITUS: Varo, ettei jaghdytysputkisto vaurioidu.

- VAROITUS: Ala kayta sahkdlaitteita elintarvikkeiden
sailytystiloissa, elleivat ne ole valmistajan
suosittelemaa tyyppia.

- Ala suihkuta vetta tai kayta hoyrya laitteen
puhdistamiseen.

- Puhdista laite kostealla pehmealla liinalla. Kayta vain
mietoja puhdistusaineita. Ala kayta hankausainetta,
hankaavia pesulappuja, liuottimia tai metalliesineita.

- Jos laite on pitkaan tyhja, sammuta, sulata, puhdista
ja kuivaa laite ja jata sen ovi auki, jotta hometta ei
synny laitteen sisalle.

- Ala sailyta laitteessa rajahtavia aineita, kuten syttyvien
ponneaineiden aerosolipulloja.

- Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden
valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkilo.

2. TURVALLISUUSOHJEET
« Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa
2.1 Asennus tai kayttaa.

* Noudata koneen mukana toimitettuja
VAROITUS! asennusohjeita.
Asennuksen saa suorittaa « Siirra laitetta aina varoen, silla se on
vain ammattitaitoinen raskas. Kayta aina suojakasineita ja
henkild. suojaavia jalkineita.

* Varmista, etta ilmankierto on hyva

» Poista kaikki pakkausmateriaalit. laitteen ymparilla.



* Odota vahintaan 4 tuntia ennen
laitteen kytkemista sahkoverkkoon
ensimmaisen asennuksen tai oven
avautumissuunnan vaihtamisen
jalkeen. Taten 6ljy virtaa takaisin
kompressoriin.

» Irrota pistoke séhkdverkosta aina
ennen laitteen kasittelya (esim. oven
avautumissuunnan vaihtamista).

+ Al3 asenna laitetta lammittimien tai
liesien, uunien tai keittotasojen
lahelle.

* Suojaa laite vesisateelta.

« Laitetta ei saa asentaa suoraan
auringonvaloon.

« Tata laitetta ei saa asentaa liian
kosteisiin tai kylmiin ymparistihin.

« Kun siirrat laitetta, nosta sita
etureunasta, jottet naarmuta lattiaa.

2.2 Sahkaliitanta
é VAROITUS!
Tulipalo- ja sdhkdiskuvaara.

é VAROITUS!

Varmista laitteen
sijoittamisen yhteydessa,
ettei virtajohto ole jaanyt
puristuksiin tai ole
vaurioitunut.

C VAROITUS!
Ala kayta jakorasioita tai

jatkojohtoja.

« Laite on kytkettava maadoitettuun
pistorasiaan.

* Varmista, etta arvokilvessa olevat
parametrit ovat verkkovirtalahteen
sahkoéarvojen mukaisia.

* Kytke pistoke maadoitettuun
pistorasiaan.

« Varmista, etteivat sdhkdosat vaurioidu

(esim. pistoke, virtajohto,
kompressori). Ota yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun tai
sahkoasentajaan sahkdosien
vaihtamiseksi.

« Virtajohdon on oltava aina pistokkeen
alapuolella.

« Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jalkeen. Varmista, etta
laitteen verkkovirtakytkenta on
ulottuvilla laitteen asennuksen
jalkeen.
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« Al4 veda virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.

2.3 Kayttd

VAROITUS!
Henkilévahinkojen,
palovammojen tai
sahkoiskujen tai tulipalon
vaara.

& Laite sisaltaa syttyvaa kaasua,
isobutaania (R600a), joka on hyvin
ymparistoystavallinen maakaasu. Varo,
ettei isobutaania sisaltava
jaahdytysputkisto vaurioidu.

+ Ala muuta laitteen teknisia
ominaisuuksia.

» Al3 aseta sahkolaitteita (esim.
jaatelokoneita) laitteeseen, ellei
valmistaja ole antanut lupaa niiden
kayttoon.

» Jos jaahdytysputkisto vaurioituu,
varmista, ettei huoneessa ole avotulta
ja sytytyslahteita. Huolehdi hyvasta
ilmanvaihdosta.

+ Ala anna kuumien esineiden koskea
laitteen muoviosia.

+ Al3 aseta virvoitusjuomia
pakastimeen. Muutoin juomasailiéon
muodostuu painetta.

» Ala sailyta tulenarkoja kaasuja tai
nesteita laitteessa.

- Al4 aseta laitteeseen, sen ldhelle tai
paalle syttyvia tuotteita tai syttyviin
tuotteisiin kostutettuja esineita.

» Ala kosketa kompressoriin tai
lauhduttimeen. Ne ovat kuumia.

+ A3 poista pakastimen tuotteita tai
kosketa niihin, jos katesi ovat marat
tai kosteat.

Ala pakasta uudelleen jo sulaneita
elintarvikkeita.

* Noudata pakasteiden pakkauksessa
olevia séilytysohjeita.

» Kaari ruoat elintarvikekayttéon
tarkoitettuun materiaaliin ennen niiden
asettamista pakastimeen.

2.4 Sisavalo

VAROITUS!
Sahkoiskun vaara.
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+ Téassa laitteessa kaytetty
lampputyyppi on tarkoitettu vain
kodinkoneiden valaistukseen. Al3
kayta sita rakennuksen
valaisemiseen.

2.5 Hoito ja puhdistus

VAROITUS!

Virheellinen kaytté voi
aiheuttaa henkilévahinkoja
tai laitteen vaurioitumisen.

» Kytke laite pois toiminnasta ja irrota
pistoke pistorasiasta ennen
yllapitotoimien aloittamista.

» Laitteen jadhdytysyksikko sisaltaa
hiilivetya. Ainoastaan pateva alan

ammattilainen saa huoltaa yksikkéa ja

tayttda sen uudelleen.

» Tarkista laitteen poistoaukko
saannodllisesti ja puhdista se
tarvittaessa. Jos poistoaukko on
tukossa, sulanut vesi keraantyy
laitteen pohjalle.

2.6 Huolto

* Kun laite on korjattava, ota yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun. Kayta
vain alkuperaisia varaosia.

* Huomaa, etta itse suoritetut tai muut
kuin ammattilaisen suorittamat
korjaukset voivat aiheuttaa
vaaratilanteita ja mitatéida takuun.

3. ASENNUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

Seuraavat varaosat ovat saatavilla 7
vuoden ajan mallin tuotannon
lopettamisesta: termostaatit,
lampdtila-anturit, piirilevyt,
valonlahteet, ovenkahvat, oven
saranat, telineet ja korit. Huomaa, etta
jotkin naista varaosista ovat saatavilla
ainoastaan ammattilaiskorjaajille ja
kaikki varaosat eivat valttamatta
koske kaikkia malleja.

Oven tiivisteet ovat saatavilla 10
vuoden ajan mallin tuotannon
lopettamisesta.

2.7 Havittdminen

VAROITUS!
Henkilévahinko- tai
tukehtumisvaara.

Irrota pistoke pistorasiasta.

Leikkaa johto irti ja havita se.

Poista ovi, jotta lapset ja elaimet eivat
voisi jaada kiinni laitteen sisalle.
Taman laitteen jddhdytysputkistossa
ja eristysmateriaaleissa ei ole
otsonikerrokselle haitallisia aineita.
Eristevaahto sisaltaa tulenarkaa
kaasua. Kysy lisatietoa laitteen
oikeaoppisesta havittdmisesta
paikalliselta viranomaiselta.

Ala vaurioita lamménvaihtimen lahell&
olevaa jaakaapin osaa.
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Kokonaismitat1) Kayton vaatima kokonaistila®)
H1 mm 845 H2 mm 945
WA1 mm 560 W3 mm 760
D1 mm 575 D3 mm 1165

1) Jaitteen korkeus, leveys ja syvyys ilman
kahvaa ja jalkoja

Kayton vaatima tilal)

H2 mm 945
w2 mm 760
D2 mm 650

1) Jaitteen korkeus, leveys ja syvyys kahva
mukaan luettuna, seka jadhdytysilman va-
paaseen kiertoon vaadittu tila

1) Jaitteen korkeus, leveys ja syvyys kahva
mukaan luettuna, seké jadhdytysilman va-
paaseen kiertoon vaadittu tila ja oven va-
himmaiskulmaan avaamisen vaatima tila
kaikkien sisavarusteiden poistamista varten

3.2 Sijainti

Varmista laitteen optimaalinen toiminta
asentamalla se kauas lampdlahteista
(uunit, liedet, lampdpatterit ja keittotasot)
ja suojaamalla se suoralta
auringonvalolta. Tarkista, etta ilma
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paasee kiertamaan vapaasti laitteen
takana.

Jos laite sijoitetaan keittiokaapin
alapuolelle, vahimmaisetaisyys tulee
sailyttaa laitteen ylareunaan parhaan
suorituskyvyn varmistamiseksi.

Mahdollisuuksien mukaan tulee kuitenkin

valttaa sijoittamasta laitetta
kalustekaapin alapuolelle. Laitteen
alaosassa olevan yhden tai useamman

saatdjalan avulla varmistetaan, etta laite

pysyy vaakatasossa.

@ Laite on tarvittaessa voitava
kytkea irti verkkovirrasta.
Pistokkeen on oltava
helposti ulottuvilla
asennuksen jalkeen.

3.3 Sijoittaminen

Tata laitetta ei ole tarkoitettu
kalusteeseen asennettavaksi.

Tama laite tulee asentaa kuivaan ja
hyvin tuuletettuun sisatilaan.

Laitteen virheetdn toiminta taataan vain
maaritetylla lampaotilavalilla. Tama laite
on tarkoitettu kaytettavaksi
ymparistélampoétilassa 10°C - 43°C.

Jos asianmukaisia
ilmanvaihtovaatimuksia ei noudateta
poikkeavan asennuksen vuoksi, laite
toimii virheettémasti, mutta sen
energiankulutus voi olla suurempi.

@ Jos laitteen asennuspaikan
valitsemisessa on
epaselvyyksia, kaanny
jalleenmyyijan,
asiakaspalvelumme tai
|[ahimman valtuutetun
huoltopalvelun puoleen.

@ Jos laite sijoitetaan seinda
vasten, kayta pakkaukseen
kuuluvia takaosan
vélikappaleita tai
varmista "Mitat”-kohdassa
annettu vahimmaisetaisyys.

HUOMIO!

A Jos laite asennetaan seinan

viereen, katso "Mitat”-
kohdasta laitteen
ovisaranoilla varustetun
sivun ja seinan valinen
vahimmaisetaisyys, jotta ovi
voidaan avata riittavasti
sisavarusteiden poistamisen
yhteydessa (esim.
puhdistamisen aikana).

3.4 Sahkdliitanta

Ennen kuin kytket laitteen
verkkovirtaan, tarkista, etta
arvokilvessa mainittu jannite ja
taajuus vastaavat verkkovirran arvoja.
Laite on kytkettdva maadoitettuun
pistorasiaan. Virtajohdon pistoke on
varustettu maadoituskoskettimella.
Jos pistorasia, johon laite kytketaan,
ei ole maadoitettu, ota yhteys
sahkdasentajaan ja pyyda asentajaa
kytkemaan laite erilliseen
maadoitusliittimeen voimassa olevien
maaraysten mukaisesti.

Valmistaja ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, mikali edella olevia
turvallisuusohjeita ei ole noudatettu.
Tama kodinkone tayttaa Euroopan
yhteisén direktiivien vaatimukset.

3.5 Kumialusta

Naita pussissa olevia lisavarusteita ei
tarvitse asentaa laitteeseen normaalin
kayton aikana.

Laitteen vakaus voi kuitenkin heikentya,
jos kaikki elintarvikkeet asetetaan
ainoastaan ovihyllyihin. Asenna tassa
tapauksessa kumialusta.



Kallista laite varoen pehmeéan
vaahtopakkauksen tai vastaavan
materiaalin paalle, jotta laitteen
takaosaan ja lattiaan ei tulisi
vaurioita.

Paikanna alasuojassa oleva reika ja
aseta ruuvi kumialustaan.

Ruuvaa se alasuojaan
ristipddruuvimeisselilla.

3.6 Oven kéatisyyden
vaihtaminen

AN

1.

2,

VAROITUS!

Irrota virtajohto pistorasiasta
ennen kuin aloitat mitdan
toimenpiteita.

Tarkista, etta laite on pystyssa
kohtisuorassa.

Avaa ovi ja poista sen varustukset.
Katso kohta "Paivittainen kaytto".
Sulje ovi.

Ruuvaa auki ylakannen takana olevat
ruuvit.
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4. Nosta ylakansi ja aseta se pehmeadlle

alustalle.
Irrota nelja ruuvia.

o

6. Nosta ylasarana ja aseta se varmaan
paikkaan ruuvien ohella.

7. Nosta ovi ja aseta se pehmeaélle

alustalle.

Kallista laite varoen pehmeéan

vaahtopakkauksen tai vastaavan

materiaalin paalle, jotta laitteen

takaosaan ja lattiaan ei tulisi

vaurioita.

9. Irrota alasaranan ruuvit ja
saadettavat jalat.

10. Aseta tappi saranan vastakkaiseen
reikaan.

®
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

Kiinnita alasarana laitteen
vastakkaiselle puolelle.

Asenna kumialusta saranattomalle
puolelle.

Asenna ovi alasaranaan
varmistamalla, ettd saranan tappi
asettuu oven alareikaan.

Asenna ylasarana laitteen
vastakkaiselle puolelle. Kiinnita
ylasaranan tappi oven ylareikaan.
Kirista ruuvit.

Ruuvaa 2 jljella olevaa ruuvia
laitteen ylapuolelle, jossa ei ole
saranaa.

Asenna ylasuoja laitteeseen ja kirista
takaosan ruuvit.

Asenna oven varusteet paikalleen.

Odota vahintaan 4 tuntia ennen kuin
kytket laitteen séhkdverkkoon.

3.7 Pakastinosaston katisyyden
vaihtaminen

VAROITUS!

Irrota virtajohto pistorasiasta
ennen kuin aloitat mitdan
toimenpiteita.

1. Sulje pakastinosaston ovi. Ruuvaa
auki asennuspainikkeen ruuvi. Aseta
asennuspainike ja ruuvi turvalliseen
paikkaan.

2. Avaa pakastinosaston luukku
raolleen. Veda pakastinosaston ovi ja
oven ylalaakerin suojus alas.
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5. Asenna pakastinosaston ovi ja sulje
se.

6. Asenna asennuspainike oven
alalaakeriin. Paina
asennuspainiketta, kunnes
painikkeen ja sisatilan valinen rako
poistuu. Kiinnita sitten ruuvi.

3. Poista asennussolki ja asenna se
vastakkaiselle puolelle.

> ->

Sy /\ U T . . .
7. Ota reikien suojukset pussista ja
aseta ne oven saranan jattamiin

f 4 reikiin.

4. Kaanna pakastinosaston ovea 180
astetta. Asenna suojus oven
ylalaakeriin.

(
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4. KAYTTO

4.1 Kayttdpaneeli

8 6 4 2°¢
%3sec

1. Lampétilan merkkivalo
2. Super Freeze -merkkivalo

4.2 Laitteen kytkeminen
toimintaan

Kiinnita pistoke pistorasiaan.

4.3 Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta

Kytke laite pois paalta irrottamalla
pistoke pistorasiasta.

4.4 Lampdtilan saataminen

@ Jaakaappiosaston
oletuslampdtila on 4 °C.

Aseta lampdtila painamalla
saatdpainiketta toistuvasti, kunnes
haluamasi lampdtila on saavutettu.

Valitse asetus ottamalla huomioon, etta
sisalampdtilaan vaikuttavat seuraavat
seikat:

* huoneen lampdtila
* oven avaustiheys

+ sailytettavien elintarvikkeiden maara
* laitteen sijainti.

Keskiasento on yleensa sopivin asetus.

4.5 Super Freeze -toiminto

Super Freeze-toimintoa kaytetaan esi- ja
pikapakastamiseen pakastinosaston

3. Saatopainike

toimintajaksoilla. Tama toiminto
nopeuttaa tuoreiden elintarvikkeiden
pakastumista suojaten samalla jo
pakastettuja ruokia lampenemiselta.

@ Kun pakastat tuoretta
ruokaa, aktivoi Super
Freeze-toiminto vahintaan
24 tuntia ennen
elintarvikkeiden asettamista
laitteeseen esipakastusta
varten.

Kytke Super Freeze-toiminto paalle
painamalla ja pitamalla alhaalla
saatopainiketta 3 sekunnin ajan.
Merkkivalo Super Freeze vilkkuu.

Toiminto kytkeytyy automaattisesti pois
toiminnasta 52 tunnin kuluttua.

Voit kytked Super Freeze-toiminnon pois
paaltéd ennen sen automaattista
paattymista painamalla ja pitamalla
alhaalla saatépainiketta 3 sekunnin ajan.
Super Freeze-toiminnon merkkivalo
sammuu.



5. PAIVITTAINEN KAYTTO

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

5.1 Ovihyllyn irrottaminen ja
asentaminen
Ovihyllyn irrottaminen:

1. Pida kiinni hyllyn vasemmasta
puolesta.
2. Nosta hyllyn oikeaa puolta, kunnes

se irtoaa pidikkeesta.

3. Nosta hyllyn vasenta puolta ja irrota
se.
Hyllyn asentaminen takaisin:

1. Aseta hylly tasaisesti oveen.

2. Paina hyllyn sivuja samanaikaisesti
alaspain niin, etta hylly kiinnittyy
molempiin pidikkeisiin.

5.2 Siirrettavat hyllyt

Jaakaappiosaston seinissa on
kannattimia eri tasoilla, mink& ansiosta
hyllyt voidaan sijoittaa halutulle tasolle.

==

@ Ala siirra lasihyllya
vihanneslaatikon ylapuolelle
virheettéman ilmankierron
varmistamiseksi.

suomi 53

5.3 Vihanneslaatikko

Laitteen alaosassa on erityinen laatikko
hedelmien ja vihannesten sailyttamiseen.

5.4 Lampdtilan merkkivalo

Jaakaapissa on lampotilanayttd
elintarvikkeiden oikeaoppista sailytysta
varten. Laitteen sivuseindssa oleva
symboli osoittaa jaakaapin kylmimman
osaston.

Jos OK nakyy (A), aseta tuoreet
elintarvikkeet symbolilla merkitylle
alueelle. Odota muussa tapauksessa (B)
vahintdan 12 tuntia ja tarkista, nakyyko
naytdssa OK (A).

Jos OK ei ndy edelleenkaan (B), saada
kylmempaan asetukseen.

a—oK- <&
B__‘ &

5.5 Tuoreiden elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakastinosasto soveltuu tuoreiden
elintarvikkeiden pakastamiseen seka
valmispakasteiden pitkdaikaiseen
sailyttamiseen.

Kun pakastat tuoretta ruokaa, aktivoi
Super Freeze-toiminto vahintaan 24
tuntia ennen elintarvikkeiden asettamista
pakastinosastoon.

Aseta tuoreet elintarvikkeet tasaisesti
pakastinosastoon.

24 tunnin aikana pakastettavien
elintarvikkeiden enimmaismaara on
merkitty arvokilpeen (sijaitsee laitteen
sisapuolella).

5.6 Pakasteiden sailyttaminen

Kun kaynnistat laitteen ensimmaista
kertaa tai pitkan kayttamattoman jakson
jalkeen, anna laitteen toimia vahintaan 3
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tunnin ajan Super Freeze-toiminnolla
ennen tuotteiden lisdamista osastoon.

Sailyta elintarvikkeita vahintaan 15 mm
paassa ovesta.

C HUOMIO!

Jos pakastin sulaa
vahingossa esimerkiksi
sahkokatkon vuoksi, kun
sahko on ollut poikki
pitempaan kuin arvokilvessa
(kohdassa Kayttoonottoaika)
mainitun ajan, sulaneet
elintarvikkeet on kaytettava
nopeasti tai valmistettava
ruoaksi ja sitten
jadhdytettava, minka jalkeen
ne voidaan pakastaa
uudelleen.

5.7 Sulatus

Pakasteet voidaan sulattaa ennen
kayttda jadkaappiosastossa tai huoneen

6. VIHJEITA JA NEUVOJA

6.1 Energiansaastdvinkkeja

« Jaakaappi: Tehokkain
energiankulutus on taattu laatikoiden
ollessa laitteen alaosassa ja hyllyjen
ollessa tasaisesti paikoillaan.
Ovilokeroiden sijainti ei vaikuta
energiankulutukseen.

» Ala avaa ovea usein tai pida ovea
auki pitemp&an kuin on tarpeen.

» Jaadkaappi: Ala aseta liian korkeaa
lampdtilaa energian saastamiseksi,
ellei ruoka sita vaadi.

» Jos ympariston [ampdtila on korkea ja
lampétilan saadin on saadetty hyvin
kylméksi laitteen ollessa aivan tdynna,
kompressori voi kdyda jatkuvasti,
jolloin hdyrystimeen muodostuu
huurretta tai jaata. Kdanna tassa
tapauksessa lampdtilan saadin
korkeampaan lampatilaan
automaattisen sulatuksen
kaynnistamiseksi ja taten energian
saastamiseksi. }

* Varmista hyva ilmankierto. Ala peita
ilmanvaihtoritiléita tai reikia.

lampdtilassa riippuen siita, kuinka
nopeasti niita tarvitaan.

Pienempia paloja voidaan kypsentaa
my®s jaisind suoraan pakastimesta
otettuna. Kypsennys kestaa tassa
tapauksessa pitempaan.

5.8 Jaapalatarjotin

Laitteen mukana toimitetaan yksi tai
useampi jaapalatarjotin.

Ala kayta apuna metallisia
vélineita ottaessasi
jaapalatarjottimet pois
pakastimesta.

1. Tayta jaapalatarjottimet vedella.
2. Aseta ne pakastinosastoon.

6.2 Pakastusohjeita

* Kytke Super Freeze-toiminto paalle
vahintaan 24 tuntia ennen
elintarvikkeiden asettamista
pakastinosastoon.

« Kaari ja tiivista tuoreet elintarvikkeet
ennen pakastamista alumiinifolioon,
muovikelmuun tai -pusseihin,
ilmatiiviisiin kannellisiin astioihin.

» Jaa ruoat pieniin osiin niiden
tehokkaampaa pakastusta ja
sulatusta varten.

» Kaikkiin pakasteisiin on suositeltavaa
lisata etiketit ja paivamaarat. Tama
helpottaa elintarvikkeiden
tunnistamista ja mahdollistaa
pakasteiden kayttamisen ennen
niiden pilaantumista.

« Elintarvikkeet tulee pakastaa tuoreina
hyvéan laadun varmistamiseksi.
Erityisesti hedelmat ja vihannekset
tulee pakastaa tuoreina, jotta niiden
kaikki ravintoaineet sailyisivat.

» Ala pakasta nesteita sisaltavia pulloja
tai tolkkeja, varsinkaan hiilihapollisia
juomia - ne voivat rajahtaa
pakastuksen aikana.



Al laita ruokia pakastinosastoon
kuumina. Anna niiden jaahtya
huoneen lampdétilassa ennen
pakastamista.

Ala aseta tuoreita pakastamattomia
elintarvikkeita pakastettujen ruokien
viereen valttaaksesi pakastettujen
ruokien lampétilan nousun. Aseta
huoneenlampdiset ruoat
pakastinosaston kohtaan, jossa ei ole
muita pakasteita.

Ala nauti jadkuutioita tai vesijaateloita
heti niiden pakastimesta poistamisen
jalkeen. Paleltumavaara.

Ala pakasta sulaneita ruokia
uudelleen. Jos ruoka on sulanut,
kypsenna ja jaadhdyta se ennen
pakastamista.

6.3 Pakasteiden sailytysohjeita

Korkeampi laitteen lampdtila-asetus
voi johtaa elintarvikkeiden
nopeampaan pilaantumiseen.
Pakasteita voidaan sailyttaa kaikkialla
pakastinosastossa.

Jata ruokien ymparille riittavasti tilaa
vapaan ilmankierron
mahdollistamiseksi.

Tarkista sailytysaika elintarvikkeiden
pakkausmerkinnoista.

sSuoml 55

» Elintarvikkeet on tarkeaa pakata niin,
etta ne on suojattu vedelta,
kosteudelta ja kosteuden
tiivistymiselta.

6.4 Vinkkeja kaupassakayntiin

Kaupassakaynnin jalkeen:

* Varmista, ettei pakkaus ole
vaurioitunut - muutoin vaarana on
ruoan pilaantuminen. Jos pakkaus on
paisunut tai marka, sita ei ole
valttamatta sailytetty optimaalisissa
olosuhteissa ja se voi olla jo osittain
sulanut.

» Jotta pakasteiden sulaminen
valtettaisiin, hae pakasteet vasta
ruokaostoksien lopussa ja kuljeta ne
eristetyssa kylmakassissa.

» Aseta pakasteet pakastimeen
valittdmasti kaupassakaynnin jalkeen.

» Jos pakasteet ovat sulaneet
osittainkin, niitd ei saa pakastaa
uudelleen. Kayta ne mahdollisimman
pian.

* Noudata pakkaukseen merkittya
viimeista kayttdpaivamaaraa ja
sailytysohjeita.

6.5 Sailytysaika pakastinosastossa

Ruokalaji Sailytysaika (kuu-
kautta)

Leipa 8

Hedelmat (ei koske sitrushedelmia) 6-12

Vihannekset 8-10

Ruoantéhteet ilman lihaa 1-2

Maitotuotteet:

Voi 6-9
Pehmea juusto (esim. mozzarella) 3-4
Kova juusto (esim. parmesaani, cheddar) 6

Merenherkut:
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Ruokalaji Sailytysaika (kuu-
kautta)
Rasvainen kala (esim. lohi, makrilli) 2-3
Vaharasvainen kala (esim. turska, kampela) 4-6
Katkaravut 12
Simpukat ilman kuoria 3-4
Keitetty kala 1-2
Liha:
Lintupaisti 9-12
Naudanliha 6-12
Porsaanliha 4-6
Lammas 6-9
Makkarat 1-2
Kinkku 1-2
2-3

Ruoantahteet lihalla

6.6 Tuoreiden elintarvikkeiden
sailytys

7.HO

Hyva lampdtila-asetus tuoreiden
elintarvikkeiden sailyttdmiseen on
korkeintaan +4 °C.

Korkeampi laitteen lampétila-asetus
voi johtaa elintarvikkeiden
nopeampaan pilaantumiseen.
Pakkaa elintarvikkeet niiden
tuoreuden ja aromien sailyttamiseksi.
Pakkaa nesteet ja elintarvikkeet aina
suljettuihin astioihin, jotta maut ja
hajut valtettaisiin laitteessa.

Jotta kypsennettyjen ja raakojen
ruokien kontaminaatiot valtettaisiin,
peitéa kypsennetyt ruoat ja erota ne
tuoreista elintarvikkeista.

Pakasteet on suositeltavaa sulattaa
jaakaapissa.

Ala laita ruokia jadkaappiin kuumina.
Varmista, ettd ne ovat jadhtyneet
huoneen lampdtilaan ennen niiden
asettamista jaakaappiin.

Aseta uudet elintarvikkeet aina
aikaisempien taakse ruokajatteen
vahentamiseksi.

ITO JA PUHDISTUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

6.7 Elintarvikkeiden sailytys

« Liha (kaikki tyypit): pakkaa sopivaan
pakkaukseen ja laita se
vihanneslaatikon paalla olevalle
lasihyllylle. Sailyta lihaa korkeintaan
1-2 péivaa.

* Hedelmat ja vihannekset: puhdista
huolella (poista multa) ja aseta
erityiseen laatikkoon
(vihanneslaatikkoon).

* Eksoottisten hedelmien (esim.
banaanit, mangot, papaijat jne.)
sailytysta jadkaapissa ei suositella.

* Vihanneksia, kuten tomaatteja,
perunoita, sipuleita ja valkosipulia ei
saa sailyttaa jaakaapissa.

» Voi ja juusto: aseta ilmatiiviiseen
rasiaan tai kaari alumiinifolioon tai
polyeteenipussiin mahdollisimman
ilmatiiviisti.

* Pullot: pullot tulee sulkea korkeilla ja
asettaa joko oven pullotelineeseen tai
pullohyllyyn (jos varusteena).

« Tarkista aina elintarvikkeiden
viimeinen kayttdpaivamaara niiden
sailytysajan maarittamiseksi.



7.1 Yleiset varoitukset

A

HUOMIO!

Kytke laite irti verkkovirrasta
ennen minkaanlaisten
puhdistustoimenpiteiden
suorittamista.

Laitteen jaghdytysyksikko
sisaltaa hiilivetya.
Jaahdytysyksikon huollon ja
taytdon saa suorittaa
ainoastaan valtuutettu
huoltomekaanikko.

@

Jaékaapin varusteita ja osia
ei saa pesta
astianpesukoneessa.

@

7.2 Sisatilan puhdistaminen

Ennen kuin otat laitteen kayttoon, pese
sisdosat ja kaikki kaapin sisélle

sijoitettavat varusteet haalealla vedella ja

miedolla pesuaineella poistaaksesi

uudelle laitteelle tyypillisen hajun. Kuivaa

pinnat ja varusteet lopuksi huolellisesti.

HUOMIO!

Ala kayta puhdistusaineita,
hankaavia jauheita, klooria
tai Oljypohjaisia
puhdistusaineita, silla ne
vahingoittavat pintoja.

7.3 Saannollinen puhdistus

Laite on puhdistettava saanndllisesti:

1. Puhdista sisdosa ja varusteet
lampimalla vedella ja
kasitiskiaineella.

2. Tarkista oven tiivisteet sdannollisesti

ja pyyhi ne puhtaaksi.
3. Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

Suowmi

7.4 Laitteen sulattaminen

AN

HUOMIO!

Ala koskaan kayta teravia
metalliesineitad huurteen
poistamisessa
hoyrystimesta, silla se voi
vahingoittua.

Ala yritd nopeuttaa sulatusta
mekaanisilla tai muilla
valineilld, joita valmistaja ei
ole neuvonut kayttamaan.

Aseta alhaisempi lampétila
noin 12 tuntia ennen
sulatuksen aloittamista, jotta
pakasteet jaatyvat
mahdollisimman kylmiksi ja
varaavat néin itseensa
kylmaa sulatustoimenpiteen
ajaksi.

Jaakaappiosaston sulatus
tapahtuu automaattisesti.

@

Sulata pakastinosasto, kun
huurrekerroksen paksuus on noin 3-5
mm.

Pakastinosaston sulattaminen:
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1. Kytke laite pois toiminnasta tai irrota

pistoke pistorasiasta.

2. Poista pakastimesta kaikki
elintarvikkeet, kaari ne paksulti
sanomalehteen ja laita viiledan
paikkaan.

HUOMIO!
Pakasteiden lampdtilan
nouseminen sulatuksen
aikana voi lyhentaa
niiden turvallista
sailytysaikaa.
Ala koske pakasteisiin
marin kasin. Kadet
voivat jaatya kiinni
ruokaan.

3. Poista jadkuutioastia.

4. Jata ovi auki. Suojaa lattia valuvalta

vedelta (esim. pyyhkeella tai
matalalla astialla).

5. Voit nopeuttaa sulatusta laittamalla
[dBmminta vettd sisaltdvan astian
pakastimen sisaan. Poista myos

sulatuksen aikana irtoilevat jaapalat

pakastimen sisalta.
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6. Kun pakastin on sulatettu, kuivaa 1.
sisapinnat hyvin. 2.

7. Kytke virta laitteeseen ja sulje ovi. 3.

8. Aseta lampdtilan saadin
maksimijadhdytyksen asentoon ja 4.

anna laitteen kayda kolme tuntia talla

Kytke laite irti verkkovirrasta.

Ota kaikki ruoat pois.

Sulata (jos tarpeen) ja puhdista laite
seka kaikki sen varusteet.

Jaté ovi/ovet raolleen, jotta laitteen
sisalle ei muodostu epamiellyttavaa

asetuksella.

hajua.

Aseta elintarvikkeet vasta tdman jalkeen

takaisin pakastimeen.

7.5 Jos laitetta ei kaytetd

pitkdan aikaan

Jos laitetta ei ole tarkoitus kayttaa
pitkdan aikaan, suorita seuraavat

toimenpiteet:

8. VIANMAARITYS

VAROITUS!

Lue turvallisuutta koskevat

luvut.

8.1 Kayttohairiot

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laite ei toimi lainkaan.

Virta on katkaistu laittees-
ta.

Kytke laitteeseen virta.

Pistoke ei ole kunnolla kiin-
ni pistorasiassa.

Kiinnita pistoke oikein pis-
torasiaan.

Pistorasiaan ei tule janni-
tetta.

Kokeile kytkemalla pistora-
siaan jokin toinen sahkdlai-
te. Ota yhteys sahkoasen-
tajaan.

Laitteen kayntiaani on ko-
va.

Laitetta ei ole tuettu kun-
nolla paikalleen.

Tarkista, onko laite vakaa.

Kompressori kdy jatkuvas-
ti.

Lampdtila on asetettu vir-
heellisesti.

Lue ohjeet Kaytto-luvusta.

Laitteeseen on pantu mo-
nia elintarvikkeita samanai-
kaisesti.

Odota muutama tunti ja
tarkista lampétila uudel-
leen.

Huoneen lampétila on liian
korkea.

Lue ohjeet "Asennus”-lu-
vusta.

Ruoka on pantu kodinko-
neeseen liilan l8mpimana.

Anna ruoan jaahtya huo-
neen lampétilaan ennen
pakastamista.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen”.

Super Freeze-toiminto on
kytkettyna.

Katso kohta "Super Free-
ze-toiminto".

Kompressori ei kaynnisty
heti "Super Freeze”-painik-
keen painamisen tai lam-
potilan muuttamisen jal-
keen.

Kompressori kdynnistyy
jonkin ajan kuluttua.

Tama on normaalia, eika
tarkoita vikaa.

Ovi on kohdistettu virheelli-
sesti tai se on ilmanvaihto-
saleikon tiella.

Laite ei ole oikein tasapai-
notettu.

Lue asennusohjeet.

Ovi ei avaudu helposti.

Yritit avata oven valitto-
masti sen sulkemisen jal-
keen.

Odota muutama sekunti
oven sulkemisen jalkeen
ennen kuin avaat oven uu-
delleen.

Valo ei syty.

Lamppu on valmiustilassa.

Sulje ja avaa ovi.

Lamppu on palanut.

Ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Laitteessa on liikaa huur-
retta ja jaata.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen”.

Tiiviste on vioittunut tai li-
kainen.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen”.

Elintarvikkeita ei ole pakat-
tu kunnolla.

Pakkaa ruoat oikein.

Lampdtila on asetettu vir-
heellisesti.

Lue ohjeet Kaytto-luvusta.

Laite on taytetty tayteen ja
siihen on asetettu alhaisin
lampétila.

Saada lampaétila korkeam-
maksi. Lue ohjeet Kaytto-
luvusta.

Laitteen lampdtila-asetus
on lilan matala ja ymparis-
tolampatila liian korkea.

Saada lampdétila korkeam-
maksi. Lue ohjeet Kaytto-
luvusta.

Vetta valuu jagkaapin taka-
seinaa pitkin.

Automaattisen sulatuksen
aikana takaseinassa oleva
huurre sulaa.

Tama on normaalia. Kui-
vaa vesi pehmealla liinalla.

Jaakaapin takaseindssa on
likaa lauhdevetta.

Ovea on avattu liian tihe-
aan.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Ovea ei ole suljettu kunnol-
la.

Varmista, etta ovi on suljet-
tu kunnolla.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Sailytettavia elintarvikkeita
ei ole kaaritty.

Kaari elintarvikkeet asian-
mukaiseen pakkaukseen

ennen niiden asettamista

kaappiin.

Vetta valuu jagkaapin si-
salle.

Elintarvikkeet estavat ve-
den valumisen vedenke-
ruukaukaloon.

Tarkista, etta elintarvikkeet
eivat kosketa takaseinaan.

Veden tyhjennysaukko on
tukossa.

Puhdista veden tyhjennys-
aukko.

Vetta valuu lattialle.

Sulatusvesiaukkoa ei ole
litetty kompressorin yla-
puolella olevaan haihdu-
tusastiaan.

Kiinnita sulatusveden pois-
toputki haihdutusastiaan.

Lampdtilaa ei voi sdataa.

Super Freeze-toiminto on
kytkettyna.

Kytke Super Freeze-toi-
minto pois manuaalisesti
tai odota, kunnes toiminto
kytkeytyy automaattisesti
pois paalta lampaétilan
asettamiseksi. Katso kohta
"Super Freeze-toiminto”.

Laitteen [@mpdtila on liian
alhainen tai korkea.

Lampdtilaa ei ole sdadetty
oikein.

Saada lampatila korkeam-
maksi/alhaisemmaksi.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen”.

Ruoat ovat lilan lampimia.

Anna ruokien lampatilan
laskea huoneen lampoti-
laan ennen kuin laitat ruoat
laitteeseen.

Laitteeseen on lisatty pal-
jon ruokia samalla kertaa.

Aseta laitteeseen vahem-
man ruokia yhdella kertaa.

Huurrekerroksen paksuus
on yli 4-5 mm.

Sulata laite.

Ovea on avattu liian usein.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Super Freeze-toiminto on
kytkettyna.

Katso kohta "Super Free-
ze-toiminto".

Laitteen kylman ilman kier-
to ei toimi.

Tarkista kylman ilman kier-
to. Lue ohjeet kohdasta
"Neuvoja ja vinkkeja".

Jos ongelmaa ei ratkaista
ohjeiden avulla, ota yhteytta

puhelimitse paikalliseen

valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

8.2 Lampun vaihtaminen

Laitteessa on pitkaikainen LED-sisavalo.

Vain huoltoliike saa vaihtaa lampun. Ota
yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.



8.3 Oven sulkeminen

1. Puhdista oven tiivisteet.
2. Saada ovea tarvittaessa. Lue
ohjeet "Asennus”-luvusta.

9. AANET

suowmi

3. Vaihda tarvittaessa vaurioituneet
oven tiivisteet. Ota yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
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10. TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot on merkitty laitteen
sisapuolelle kiinnitettyyn arvokilpeen ja
energiatarraan.

Laitteen mukana toimitetun
energialuokkamerkinnan QR-koodi
sisaltaa linkin verkkosivustolle, jossa on
EU EPREL -tietokannassa olevat laitteen
suorituskykytiedot. Sailyta
energialuokkamerkintaa yhdessa
kayttdohjeen ja kaikkien muiden tdman
laitteen mukana toimitettujen asiakirjojen
kanssa.

Joitakin tietoja on saatavilla myds
EPREL:issa kayttamalla linkkia htfps.//
eprel.ec.europa.eu seka laitteen
arvokilpeen merkittya mallin nimeé ja
tuotenumeroa.

Lisatietoa energialuokkamerkinnasta on
saatavilla osoitteesta
www.theenergylabel.eu.
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11. TIETOJA TESTILAITOKSELLE

Laitteen asennus- ja valmistelutoimet mitat seka takaosan
EcoDesign-tarkistusta varten tulee vahimmaisetaisyydet on annettu tdman
suorittaa standardin EN 62552 ohjekirjan luvussa 3. Valmistajalta on
mukaisesti. Noudatettavat saatavilla lisatietoa seka kuljetusohjeet.

ilmanvaihtovaatimukset, asennuspaikan

12. YMPARISTONSUOJELU

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkittyja kodinkoneita kotitalousjatteen
mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.

merkilla t/:‘-) Kierrata pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja

elektroniikkaromut. Ala havita merkilla :E
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VI TENKER PA DEG

Takk for at du har kjgpt et produkt fra Electrolux. Du har valgt et produkt som
bringer flere tiar med erfaring og innovasjon med seg. Genial og stilig, og den er
designet med tanke pa deg. Du kan veere trygg pa at du far gode resultater hver
gang du bruker den.

Velkommen til Electrolux.

Ga inn pa nettsiden var for a:

G Fa rad om bruk, brosjyrer, lgse problemer, service- og
@ reparasjonsinformasjon:

www.electrolux.com/support
Registrer produktet for bedre service:
www.registerelectrolux.com
Kjap tilbehgr, forbruksvarer og originale reservedeler til produktet ditt:
www.electrolux.com/shop
KUNDESTYJTTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du kontakter var autoriserte serviceavdeling, ma du sarge for & ha felgende
data for handen: Modell, PNC (produktnummer), serienummer.

Informasjonen finner du pa typeskiltet.

A\ Advarsel/Forsiktig — Sikkerhetsinformasjon
@ Generell informasjon og tips
Miljginformasjon

Med forbehold om endringer.

1. A SIKKERHETSINFORMASJON

Les medfelgende instruksjoner grundig far du installerer
og bruker apparatet. Produsenten er ikke ansvarlig for
personskader eller andre skader som fglge av feilaktig
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montering eller bruk. Hold alltid instruksjonene pa et
trygt og tilgjengelig sted for fremtidig referanse.

1.1 Sikkerhet for barn og utsatte personer

- Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og
oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap hvis de har tilsyn eller far
instruksjon i sikker bruk av produktet og forstar hvilke
farer som kan inntreffe.

- Barni alderen 3 til 8 ar har lov til a sette inn og ta ut
varer i/fra produktet forutsatt at de har fatt de riktige
instruksjonene.

- Dette produktet kan brukes av personer med sveert
omfattende og komplekse funksjonshemminger,
forutsatt at de har fatt de riktige instruksjonene.

- Barn yngre enn 3 ar ma holdes pa avstand fra
produktet hvis de ikke er under tilsyn hele tiden.

- lkke la barn leke med produktet.

- Rengjgring og vedlikehold av produktet skal ikke
utfgres av barn med mindre de er under tilsyn.

- Oppbevar all emballasje utilgjengelig for barn, og kast
den i samsvar med lokale reguleringer.

1.2 Generell sikkerhet

- Dette produktet er ment a brukes i husholdninger og
lignende steder som:
- Gardshus; personalkjgkken i butikker, pa kontorer
og andre arbeidsmiljger;
- Av gjester pa hoteller, moteller, pensjonater og
andre boligtyper.
- Folg disse instruksjonene for a unnga forurensing av
mat:
- ikke apne dgren i lengre perioder;
- rengjar regelmessig tilgjengelige
dreneringssystemer og overflater som kan komme i
bergring med matvarer;
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- oppbevar ratt kjgtt og fisk i egnede beholdere i
kjgleskapet, slik at maten ikke kommer i kontakt
med, eller drypper pa, annen mat.

- ADVARSEL: Hold ventilasjonsapningene i produktets
kabinett eller i den innebygde strukturen fri for
hindringer.

- ADVARSEL.: Ikke bruk mekaniske redskaper eller
annet utstyr som ikke produsenten har anbefalt for a
gjgre avrimingsprosessen raskere.

- ADVARSEL: Ikke gdelegg kjglemiddelkretsen.

- ADVARSEL.: Ikke bruk elektriske produkter inne i
skapet, hvis de ikke er av en type som anbefales av
produsenten.

- Ikke bruk spylevann eller damp til a rengjare
produktet.

- Rengjar produktet med en fuktig, myk klut. Bare kun
ngytrale rengjgringsmidler. Du ma aldri bruke
skurende oppvaskmidler, skuresvamper, lgsemidler
eller metallgjenstander.

- Nar kjgleskapet blir staende tomt i en lengre periode,
bar du sla det av, avrime det, rengjere det, torke det
og la daren bli stdende oppe slik at det ikke dannes
mugg i produktet.

- Oppbevar ikke eksplosive stoffer som
aerosolbeholdere med brennbart drivstoff i dette
produktet.

. Huvis stremkabelen blir skadet, ma den skiftes av
produsenten, autorisert servicesenter eller annen
kvalifisert person for a unnga risiko.

2. SIKKERHETSANVISNINGER

* Folg installasjonsanvisningene som

2.1 Installering folger med produktet.
» Veer alltid forsiktig nar du flytter
ADVARSEL! produktet. Det er tungt. Bruk alltid
Bare en kvalifisert person vernebriller og lukket fottay.
ma montere dette produktet. e Pase at luft kan sirkulere rundt
. . apparatet.
* Fjern all emballasje.  Ved forste installering eller etter
» lkke monter eller bruk et skadet reversering av dgren, vent minst 4

produkt. timer fer du kobler apparatet til
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stremforsyningen. Dette paser at oljen
renner tilbake til kompressoren.

* For du gjer noe med apparatet (for
eksempel reversering av dgren), fiern
stgpselet fra stikkontakten.

» Installer ikke apparatet i neerheten av
radiatorer eller komfyrer, ovner eller
kokeplater.

» Utsett ikke apparatet for regn.

» Plasser ikke apparatet i direkte sollys.

 Installer ikke apparatet pa meget
fuktige eller kalde steder.

« Nar du flytter apparatet skal du lgfte
det i forkant for & unnga riper pa
gulvet.

2.2 Elektrisk tilkopling

C ADVARSEL!

Fare for brann og elektrisk
stot.

ADVARSEL!

Nar du plasserer produktet,
ma du serge for at kabelen
ikke er i klem eller skadet.

ADVARSEL!
Ikke bruk grenuttak eller
skjgteledninger.

A

* Produktet ma veere jordet.

» Kontroller at parameterne pa
typeskiltet er kompatible med de
elektriske spesifikasjonene i
stremforsyningen.

* Bruk alltid en korrekt montert, jordet
stikkontakt.

» Soarg for ikke a forarsake skade pa
elektriske komponenter (f. eks
stgpsel, nettkabel, kompressor). Ta
kontakt med servicesenteret eller en
elektriker for & endre de elektriske
komponentene.

+ Stremkabelen ma ligge under nivaet
til stopselet.

» Ikke sett stgpselet i stikkontakten far
monteringen er fullfgrt. Pase at det er
tilgang til stikkontakten etter
monteringen.

 Ikke trekk i kabelen for a koble fra
produktet. Trekk alltid i selve
stapselet.

2.3 Bruk

ADVARSEL!
Fare for skade, brannskader,
elektrisk stat eller brann.

A Apparatet inneholder brennbare
gasser, isobutan (R600a), naturgass
med liten innvirkning pa miljeet. Veer
forsiktig sa du ikke forarsaker skade pa
kjglemiddelkretsen som inneholder
isobutan.

» Dette apparatets spesifikasjoner ma
ikke endres.

» Legg ikke elektriske apparater (f. eks.
iskremmaskin) i apparatet med
mindre slik anvendelse er oppgitt av
produsenten.

» Dersom det skulle oppsta skade pa
kjglemiddelkretsen, ma du kontrollere
at det ikke er flammer og
antenningskilder i rommet. Luft
rommet godt.

* La ikke varme artikler komme i
naerheten av plastdelene til apparatet.

* Legg ikke mineralvann i fryseren.
Dette vil skape trykk i
drikkebeholderen.

» Oppbevar ikke lett antennelig gasser
eller vaeske i apparatet.

* Legg ikke brennbare produkter, eller
gjenstander som er fuktet med
brennbare produkter, inni eller i
neerheten av apparatet.

* Ror ikke kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

« Bergr eller ta ikke ut varer fra fryseren
med vate/fuktige hender.

*  Frys ikke tinet mat pa nytt.

» Folg oppbevaringsinstruksjonene pa
emballasjen for frossen mat.

» Pakk maten i plast eller i en beholder
for du setter maten i fryseskapet.

2.4 Innvendig belysning

ADVARSEL!
Fare for elektrisk stgt.

e Typen lampe som brukes i dette
produktet er kun for
husholdningsprodukter. Skal ikke
brukes til vanlig belysning.



2.5 Stell og rengjgring

ADVARSEL!
Fare for personskade eller
skade pa produktet.

» Sla av produktet og trekk stgpselet ut
av stikkontakten far rengjering og
vedlikehold.

« Dette produktet inneholder
hydrokarbon i kjgleenheten.
Vedlikehold og etterfylling av enheten
ma kun foretas av en kvalifisert
person.

* Undersgk regelmessig avlgpsraret til
kjoleskapet og rengjer om ngdvendig.
Hvis avlgpet er blokkert, vil vann som
har tinet samle seg i bunnen av
produktet.

2.6 Service

« Kontakt det autoriserte
servicesenteret for & reparere
produktet. Det skal bare brukes
originale reservedeler.

*  Veer oppmerksom pa at
selvreparasjon eller ikke-profesjonell
reparasjon kan ha sikkerhetsmessige
konsekvenser og gjgre garantien
ugyldig.

* Folgende reservedeler vil vaere
tilgjengelige i 7 ar etter at modellen er

3. MONTERING

ADVARSEL!
Se etteri
Sikkerhetskapitlene.
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avviklet: termostater,
temperatursensorer, kretskort,
lyskilder, dgrhandtak, derhengsler,
skuffer og kurver. Veer oppmerksom
pa at noen av disse reservedelene
bare er tilgjengelige for profesjonelle
reparatgrer, og at ikke alle
reservedeler er relevante for alle
modeller.

Darpakninger vil veere tilgjengelige i
10 ar etter at modellen er avviklet.

2.7 Avfallsbehandling

ADVARSEL!
Fare for skade og kvelning.

Koble produktet fra strammen.

Kutt av streamkabelen og kast den.
Fjern dgren for & forhindre at barn og
dyr blir stengt inne i produktet.
Kjolemiddelkretsen og
isolasjonsmaterialet til dette produktet
er ozon-vennlig.

Isolasjonsskummet inneholder
brennbare gasser. Kontakt
kommunen din for informasjon om
hvordan du kaster produktet pa en
riktig mate.

Ikke forarsak skade pa den delen av
kjsleenheten som er nzer
varmeveksleren.
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3.1 Dimensjoner

H1
H2

D1

W1 \

D2
=
w

W2

Generelle dimensjoner1)

Samlet plass som kreves ved bruk1)

H1 mm 845 H2 mm 945
WA1 mm 560 W3 mm 760
D1 mm 575 D3 mm 1165

1) hgyden, bredden og dybden pa produk-
tet uten handtak og fotter

Plass som kreves ved bruk?)

H2 mm 945
w2 mm 760
D2 mm 650

1) hgyden, bredden og dybden pa produk-
tet inkludert handtaket, pluss plassen som
er ngdvendig for fri sirkulasjon av kjgleluft

1) hgyden, bredden og dybden pa produk-
tet inkludert handtaket, pluss plassen som
er ngdvendig for fri sirkulasjon av kjgleluft,
pluss den plassen som er ngdvendig for a
apne dgren til minste vinkel som gjer det
mulig & fierne alt internt utstyr

3.2 Sted

For a sikre at produktet fungerer optimalt,
bgr du ikke montere produktet i
nzerheten av varmekilder (stekeovn,
komfyrer, radiatorer, komfyrer eller
kokeplater) eller pa et sted med direkte



sollys. Pass pa at luften kan sirkulere fritt
rundt baksiden av kabinettet.

For & oppna best ytelse nar produktet er
plassert under et overskap, ma minste
avstanden mellom toppen av skapet
opprettholdes. Ideelt sett bgr produktet
ikke plasseres under overskap. En eller
flere justerbare fatter pa bunnen av
skapet sgrger for at produktet star stabilt.

@

Det ma veere mulig a kople
produktet fra
strgmforsyningen. Stgpslet
skal derfor alltid veere lett
tilgjengelig etter montering.

3.3 Posisjonering

Dette produktet er ikke ment & brukes
som et innebygd produkt.

Produktet skal monteres i en terr, godt
ventilert innendars posisjon.

Korrekt bruk av produktet kan bare
garanteres innenfor det angitte
temperaturomradet. Dette produktet er
beregnet til bruk ved
omgivelsestemperatur fra 10°C til 43°C.

Hvis, pa grunn av annerledes montering,
krav til tilfredsstillende ventilasjon ikke
respekteres, vil produktet fungere
korrekt, men energiforbruket kan gke
noe.

@

Hvis du er i tvil om hvor du
skal montere produktet, ma
du kontakte leverandgren,
kundeservice eller naermeste
servicesenter.

Bruk avstandsstykkene som
felger med eller sgrg for a
holde produktet utenfor
minsteavstanden som er
indikert i avsnittet
"Dimensjoner" hvis du
monterer det inntil veggen.

@
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FORSIKTIG!

Hvis du installerer produktet
ved siden av en vegg, ma du
se avsnittet "Dimensjoner”
for & forsta
minimumsavstanden mellom
veggen og den siden av
produktet hvor dgrhengslene
behgver nok plass til & apne
dgren nar det interne
utstyret er tatt ut (f.eks.
under rengjering).

3.4 Elektrisk tilkopling

* For du setter stgpselet inn i
stikkontakten, forsikre deg om at
spenningen og frekvensen som er
oppfert pa typeskiltet samsvarer med
stramnettet i hjemmet ditt.

*  Produktet ma veere jordet. Stapselet
pa stremledningen er utstyrt med
jordingskontakt. Dersom husets
stikkontakt ikke er jordet, skal
produktet koples til en separat jording
i overensstemmelse med gjeldende
forskrifter. Kontakt en fagleert
elektriker.

» Produsenten fraskriver seg ethvert
ansvar dersom sikkerhetsreglene ikke
blir fulgt.

* Dette produktet eri
overensstemmelse med EQS-
direktivene.

3.5 Stgttende gummipute

Det er ikke ngdvendig a installere dette
tilleggsutstyret som fglger med i en pose
pa produktet under normal bruk.

Imidlertid er det en risiko for at produktet
blir ustabilt nar alle matvarene bare

plasseres i degrhyllene. | dette tilfellet ma
du installere den stgttende gummiputen:
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Vipp produktet forsiktig pa en myk
skumemballasje eller lignende
materiale for & unnga skade pa
baksiden av produktet og gulvet.

2. Finn et hull i et nedre sokkeldeksel

og sett en skrue inn i den stgttende
gummiputen.

3. Skru den til sokkeldekselet med en

krysskrutrekker.

3.6 Omhengsling av dgren

-

ADVARSEL!

For du begynner ethvert
arbeid, ma du trekke
stagpselet ut av
stikkontakten.

Pase at produktet star oppreist.

2. Apne dgren og ta ut derutstyret. Se

etter i kapitlet "Daglig bruk". Lukk
daren.

3. Skru ut skruene pa baksiden av

toppdekselet.

4.

5.

10.

11.

12.

13.

14.

Loft toppdekselet og legg det pa en
myk overflate.
Skru ut de fire skruene.

Loft det gvre hengselet og plasser
det pa et trygt sted sammen med
skruene.

Loft deren og sett den pa et mykt
underlag.

Vipp produktet forsiktig pa en myk
skumemballasje eller lignende
materiale for & unnga skade pa
baksiden av produktet og gulvet.
Skru ut skruene pa det nederste
hengselet og de justerbare fottene.
Monter pinnen i motsatt hull pa
hengselen.

Skru det nedre hengselet pa motsatt
side pa produktet.

Monter gummistgtten pa siden uten
hengsler.

Monter deren pa den nedre
hengselen, og pass pa at
hengselpinnen kommer inn i darens
bunnhull.

Installer den gvre hengselen pa
motsatt side av produktet. Sett den
gvre hengselpinnen inn i dgrens gvre
hull. Stram skruene.
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15. Skru de resterende 2 skruene fast pa
oversiden av produktet uten hengsel.

16. Plasser toppdekselet pa produktet og
stram skruene pa baksiden.

2. Apne dgren til fryserrommet litt.

Trekk ned fryseromdgren og -lokket
fra derens gvre lager.

Installer dgrutstyret.

Vent minst 4 timer for du kobler
produktet til stramforsyningen.

3.7 Vending av fryseromdgren

ADVARSEL!

For du begynner ethvert
arbeid, ma du trekke
stgpselet ut av
stikkontakten.

1. Lukk dgren til fryserrommet. Skru ut
skruene pa monteringsknappen.
Plasser monteringsknappene og
skruen pa et trygt sted.

Fjern monteringsspennen og monter
den pa motsatt side.

-> ->
— ) ~\—
i

K

4. Vend dgren til fryserommet 180

grader. Monter hetten pa derens
gvre lager.
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og fest deretter skruen.

5. Monter frysedgren og lukk dem.

6. Fest monteringsknappen pa dgrens 7. Ta ut hulldeksler fra en pose og sett
nedre lager. Trykk pa dem i hullene som er igjen etter
monteringsknappen til det ikke er noe derhengselen.

avstand mellom den og hulrommet,

4. BRUK

4.1 Kontrollpanel

% 3sec
1. Temperaturindikator 3. Kontrollknapp
2. Super Freeze-indikator
4.2 Slik slar du pa produktet 4.4 Temperaturregulering
Sett Stﬂpselet inn i stramuttaket. Standardtemperaturen for

kjglerommet er 4 °C.

4.3 Sla av

Trekk stopselet ut av stikkontakten for &
sla av produktet.

For a stille inn temperaturen trykk flere
ganger pa kontrollknappen, til gnsket
temperatur er nadd.

Velger innstilling mens du husker at
temperaturen inne i produktet avhenger
av felgende nar du velger innstilling:

e romtemperatur,



* hvor ofte daren apnes,

* mengde mat som oppbevares,

* produktets plassering.

Vanligvis er en middels innstilling best
egnet.

4.5 Superinnfrysingsfunksjon

Super Freeze brukes til a utfare
forhandsfrysing og hurtigfrysing av
fryserommet i rekkefalge. Denne
funksjonen fremskynder innfrysingen av
ferske matvarer og beskytter samtidig
mat som allerede er frossen, mot
ugnsket temperaturgkning.

@ Nar du vil fryse ferske
matvarer, ma Super Freeze-

funksjonen aktiveres minst
24 timer for varene legges
inn for a fullfare
forhandsfrysing.

5. DAGLIG BRUK

ADVARSEL!
Se etterii
Sikkerhetskapitlene.

5.1 Fjerning og montering av
derhyllen

Ta av dgrenhyllen:

1. Hold fast i den venstre siden av
hyllen.

2. Loft hayre side av sokkelen til den
kommer fri fra festet.

3. Loft venstre side av hyllen og fiern
den.
For & sette hyllen inn igjen:

1. Plasser hyllen flatt pa deren.
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For a aktivere funksjonen Super Freeze
trykker og holder kontrollknappen inne i 3
sekunder. Super Freeze-indikatoren
blinker.

Denne funksjonen stopper automatisk
etter 52 timer.

Du kan bare deaktivere Super Freeze-
funksjonen far den automatiske slutten
ved a trykke pa og holde inne
kontrollknappen i 3 sekunder. Super
Freeze-indikatoren slas av.

2. Skyv to sider av sokkelen nedover
samtidig slik at hyllen passer til
begge festene.

5.2 Flyttbare hyller

Veggene inne i kjgleseksjonen er utstyrt
med en rekke spor, som gjar at hyllene
kan plasseres der de trengs.

==

@ Ikke flytt glasshyllen over
grennsakskuffen, ettersom

den sikrer riktig
luftsirkulasjon.

5.3 Gronnsakssskuff

Det er en spesiell skuff i den nederste
delen av produktet som er egnet for
oppbevaring av frukt og grennsaker.
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5.4 Temperaturindikator

For riktig oppbevaring av mat er
kjoleskapet utstyrt med
temperaturindikator. Symbolet pa
sideveggen av produktet viser det
kaldeste omradet i kjgleskapet.

Hvis OK vises (A), legg fersk inn mat i
omradet indikert med symbol, hvis ikke
(B), vent i minst 12 timer og sjekk om det
er OK (A)

Hvis det fremdeles ikke er OK (B), juster
innstillingskontrollen til en kaldere
innstilling.

a—oK- <&
B__‘ %%

5.5 Frysing av fersk mat

Fryserommet passer for frysing av fersk
mat, og lagring av frossen og dyp-
frossen mat over lengre tid.

Nar du vil fryse ferske matvarer, ma
Super Freeze-funksjonen aktiveres minst
24 timer fgr varene som skal fryses
legges i fryserommet.

Oppbevar den ferske maten jevnt fordelt
i fryserommet.

Maksimal mengde mat som kan fryses
uten a legge til annen fersk mat i lgpet av
24 timer, er spesifisert pa typeskiltet (en
etikett som sitter inne i produktet).

5.6 Oppbevaring av frosne
matvarer

Nar du slar pa produktet for fgrste gang
eller etter en periode der den ikke var i

6. RAD OG TIPS

6.1 Tips for stremsparing

+ Kjoleskap: Mest effektiv energibruk er
sikret i konfigurasjonen med skuffene
i den nederste delen av produktet og
hyllene jevnt fordelt. Posisjonering av

bruk, ma du la den sta pa i minst 3 timer
med Super Freeze-funksjonen slatt pa.

Oppbevar maten minst 15 mm fra deren.

FORSIKTIG!

Dersom det oppstar utilsiktet
tining, f.eks. pa grunn av
strgmbrudd, og hvis
strgmmen er borte lenger
enn den verdien som er
oppfert pa typeskiltet under
«stigetid», ma den tinte
maten brukes opp sa raskt
som mulig eller tilberedes
gyeblikkelig og sa fryses pa
nytt.

5.7 Tining

Dypfrosne eller frosne matvarer kan tines
i kjgleseksjonen eller ved romtemperatur
for de skal brukes i forhold til hvor mye
tid du har til radighet.

Sma stykker kan ogsa tilberedes mens
de enna er frosne, direkte fra fryseren: |
sa fall tar tilberedningen lengre tid.

5.8 Isbitbrett

Dette produktet er utstyrt med en eller
flere brett for produksjon av isterninger.

Bruk ikke gjenstander av
metall for a fierne brettene
fra fryseren.

1. Fyll isbitbrettene med vann
2. Plasser dem i fryserrommet.

dgrhyllene pavirker ikke
energiforbruket.
» Dgren ma ikke apnes for ofte og ma
ikke sta apen lengre enn ngdvendig.
» Kjoleskap: For a spare energi unnga
a sette for hgy temperatur, med



mindre matens egenskaper krever
det.

* Dersom romtemperaturen er hagy, .
temperaturkontrollen star pa lav
temperatur og produktet er fullt av
mat, vil kompressoren ga uavbrutt. .
Dette forer til at det dannes rim eller is
pa fordamperen. | sa fall ma
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den rommet av fryserommet der det
ikke er frossen mat.

Ikke spis isterninger, vannis eller
iskrem like etter at du har tatt dem ut
av fryseren. Risiko for frostbitt.

Ikke frys ting mat. Hvis maten er tint,
koker, avkjgler og fryser du den.

temperaturkontrollen stilles pa en 6.3 Tips til oppbevaring av
hgyere temperatur, for & muliggjere frosne matvarer

automatiske avriming og for a spare

energi pa denne maten. .
» Serg for god ventilasjon. Ikke dekk

ventilasjonsristene eller -hullene.

6.2 Tips til frysing

» Aktiver Super Freeze-funksjonen

minst 24 timer for maten i .
fryserommet.

* For du fryser, ma du pakke inn og
forsegle fersk mat i: aluminiumsfolie, .

plastfilm eller poser, lufttette
beholdere med lokk.
» For mer effektiv frysing og tining, kan

Hayere temperaturinnstilling inne i
produktet kan fare til kortere
holdbarhet.

Hele fryserommet er egnet for lagring
av frosne matvarer.

La det veere nok plass rundt maten
slik at luften kan sirkulere fritt.

For tilstrekkelig oppbevaring se
etiketten med matens holdbarhet pa
matemballasjen.

Det er viktig & pakke inn maten slik
mate at vann, fuktighet eller kondens
ikke kommer inn.

du dele mat i sma porsjoner. 6.4 Handletips

» Det anbefales a sette etiketter og

datoer pa all den frosne maten. Dette Etter dagligvarehandel:

vil gjare det lettere a identifisere
matvarer og til a vite nar de skal
brukes for de forderver.

* Maten skal veere fersk nar den fryses
for & bevare god kvalitet. Seerlig frukt
og grennsaker bar fryses etter
hgsting for & bevare alle
naeringsstoffene deres.

« Frys ikke flasker eller bokser med
vaesker, spesielt drikke som
inneholder karbondioksid — de kan
eksplodere under frysing.

« |kke sett varm mat inn i fryserommet.
Avkjgl den ved romtemperatur fgr du
legger den inn i rommet.

» For & unngéa temperaturgkning for
allerede fryst mat ma du ikke plassere
fersk ufryst mat direkte ved siden av
den. Plasser mat ved romtemperatur i

6.5 Holdbarhetstid for fryserrommet

Forsikre deg om at emballasjen ikke
er skadet — maten kan bli fordervet.
Hvis pakningen er hoven eller vat, kan
det hende at den ikke har blitt lagret
under optimale forhold, og tiningen
kan allerede ha startet.

For & begrense tineprosessen, kjgp
frosne varer pa slutten av
dagligvarehandelen og transporter
dem i en termisk og isolert kjglebag.
Plasser den frosne maten umiddelbart
i fryseren etter at du kom tilbake fra
butikken.

Hvis maten har blitt tint i noen grad,
ma du ikke fryse den pa nytt. Spis den
sa snart som mulig.

Respekter utlgpsdatoen og
lagringsinformasjonen pa pakken.

Matvaretype Holdbarhet (mane-
der)
Brad B
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Matvaretype

Holdbarhet (mane-
der)

Frukt (unntatt sitrus)

6-12

Gregnnsaker

8-10

Rester uten kjott

1-2

Meierimat:

Smer
Blgtost (f.eks. mozzarella)
Hard ost (f.eks. parmesan, cheddar)

Sjemat:

Fet fisk (f.eks. laks, makrell)

Mager fisk (f.eks. torsk, flyndre)
Reker

Muslinger og blamuslinger uten skall
Kokt fisk

N
o W
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N

Kjott:

Fjeerfe
Storfekjgtt
Svinekjatt
Lammekjatt
Palse

Skinke

Rester med kjott

NN
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6.6 Tips til kjgling av ferske
matvarer

* En god temperaturinnstilling som
sikrer konservering av fersk mat er en
temperatur under eller lik +4 °C.
Hayere temperaturinnstilling inne i
produktet kan fare til kortere
holdbarhet pa maten.

» Dekk maten med emballasje for a
bevare dens friskhet og aroma.

* Bruk alltid lukkede beholdere til
vaesker til mat, for & unnga smaker
eller darlig lukt i rommet.

» For & unnga krysskontaminering
mellom tilberedt og ra mat, dekk til
tilberedt mat og skiller den fra ra mat.

+ Det anbefales a tine maten inni
kjoleskapet.

» |kke sett varm mat i produktet.
Forsikre deg om at den er avkjglt ved
romtemperatur fgr du setter den inn.

+ For a forhindre matsvinn ber alltid ny
mat plasseres bak gammel mat.

6.7 Tips til kjgling av matvarer

* Kjott (alle typer): pakkes i en egnet
forpakning og plasseres pa
glasshyllen over grgnnsakskuffen.
Oppbevar kjgtt i maks 1-2 dager.

» Frukt og grennsaker: vask godt (fiern
jorden) og plasser i en spesiell skuff
(grennsaksskuff).

* Det anbefales ikke & oppbevare
eksotiske frukter som bananer,
mango, papaya osv. i kjgleskapet.

* Grgnnsaker som tomater, poteter, lgk
og hvitlgk skal ikke oppbevares i
kjoleskapet.

* Smer og ost: plasseres i en lufttett
boks eller pakkes i aluminiumsfolie/
plastfolie for a holde luft borte sa godt
som mulig.

* Flasker: lukk dem med en kork og sett
dem i flaskehyllen i dgren, eller (hvis
det fglger med) pa flaskehyllen.

* Henvis alltid til utigpsdatoen for
produktene for a vite hvor lenge de
skal oppbevares.



7. STELL OG RENGJYRING

ADVARSEL!
Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

7.1 Generelle advarsler

FORSIKTIG!

Trekk stopselet ut av
stikkontakten far du foretar
enhver rengjgring av skapet.

@ Dette produktet inneholder
hydrokarboner i
kjolekretsen. Vedlikehold ma
derfor bare utfgres av
autoriserte serviceteknikere.

@ Tilbehgret og delene til
prduktet er ikke egnet for

vask i oppvaskmaskin.

7.2 Rengjgre inne i ovnen

For du tar produktet i bruk, ma du vaske
innsiden samt alt utstyr i lunkent vann
tilsatt et ngytralt rengjeringsmiddel, for a
fierne den typiske lukten som sitter i
flunkende nye produkter. Husk a terke
ngye.

A

FORSIKTIG!

Ikke bruk kraftige
vaskemidler eller
skurepulver, klor eller
oljebasert vaskemiddel, da
dette vil skade finishen.

7.3 Regelmessig rengjering
Utstyret skal rengjares regelmessig:

1. Rengjgr innsiden og tilbehgret med
lunkent vann tilsatt litt ngytral sape.

2. Kontroller dgrpakningene
regelmessig og vask dem for a sikre
at de er rene og fri for matrester.

3. Skyll og terk grundig.
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7.4 Avtining av maskinen

AN

FORSIKTIG!

Ikke bruk skarpe
metallredskaper til & skrape
rim av fordamperen, da det
kan skade den.

Bruk ikke redskaper eller
utstyr som ikke er anbefalt
av produsenten for a gjere
avrimingsprosessen raskere.

@ Ca. 12 timer fer avriming
stiller du inn en lavere

temperatur for a bygge opp
tilstrekkelig kjolereserve i
tilfelle driftsbrudd.

@ Avriming i kjgleskapsrommet
skjer automatisk.

Avrim fryserrommet nar laget av rim har
blitt ca. 3-5 mm tykt.

Slik tiner du fryserommet:

1. Skru av produktet og trekk stapselet
ut av stikkontakten.

2. Ta ut alle matvarene, pakk dem godt
inn i flere lag avispapir og legg dem
pa et kaldt sted.

FORSIKTIG!

En temperaturstigning i
pakkene med frossen
mat under tining kan
redusere matens
holdbarhetstid.

Ikke bergr frosne
matvarer med vate
hender. Det kan gi
frostskader.

3. Ta utisbrettet.

4. Ladgren sta apen. Beskytt gulvet
mot avrimingsvannet f.eks. med en
klut eller et flatt kar.

5. Sett en bolle med varmt vann inni
fryseren for & fa avrimingsprosessen
til & ga raskere. Fjern ogsa stykker av
is som lgsner fgr avrimingen er
ferdig.

6. Tork innsiden av skapet grundig nar
avrimingen er ferdig.

7. Sla pa produktet og lukk daren.
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8. Still termostatbryteren pa maksimal
kjeling, og la produktet ga i tre timer
med denne innstillingen.

Vent til denne tiden er forbi far du legger

maten tilbake i fryseren.

7.5 Perioder uten bruk

Hvis produktet ikke skal brukes over
lengre tid tas fglgende forholdsregler:

8. FEILSOKING

ADVARSEL!
Se etteri
Sikkerhetskapitlene.

8.1 Hva ma gjares, hvis ...

Trekk stgpselet til produktet ut av
stikkontakten.

Fjern alle matvarer.

Tine (ved behov) og rengjar
produktet og alt tilbehgret.

La daeren(e) sta apne for & hindre
ubehagelig lukt.

Problem Mulig arsak Lasning

Produktet fungerer ikke. Produktet er slatt av. Sla pa produktet.
Stapselet sitter ikke or- Sett stgpselet ordentlig inn
dentlig i stikkontakten. i stikkontakten.

Stikkontakten er ikke spen- Koble et annet elektrisk

ningsfarende.

produkt til stikkontakten.
Kontakt en kvalifisert elek-

triker.

Produktet er stgyintensivt.  Produktet star ikke stgdig. Kontroller at produktet star
stabilt.

Kompressoren arbeider Temperaturen er innstilt Se kapittelet "Bruk".

uavbrutt. feil.

Mye mat ble lagt i fryseren Vent noen timer og kontrol-

pa en gang. ler temperaturen igjen.
Romtemperaturen er for Se "Montering"-kapittelet.
hoy.

Matproduktene som ble La matprodukter avkjgle

lagt ned i produktet var for  seg til romtemperatur for

varm.

du legger den i fryseren.

Dgren er ikke ordentlig luk- Se avsnittet "Lukke daren".

ket.

Funksjonen Super Freeze  Se avsnittet "Super Free-

er slatt pa.

ze-funksjonen".
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Problem

Mulig arsak

Lasning

Kompressoren starter ikke
med en gang etter at du
har trykket pa "Super Free-
ze", eller etter at tempera-
turen er endret.

Kompressoren starter etter
en viss tid.

Dette er normalt, det har
ikke oppstatt en feil.

Dgren er ikke skikkelig ju-
stert eller bergrer ventila-
sjonsgrillen.

Produktet star ikke plant.

Se monteringsinstruksjo-
ner.

Vanskelig a apne dgren.

Du prevde a apne deren
igien med en gang etter
den ble lukket.

Vent noen sekunder fgr du
apner dgren pa nytt.

Lampen lyser ikke.

Lampen er i standby-mo-
dus.

Lukk dgren og apne den
igjen.

Lampen er defekt.

Kontakt neermeste autori-
serte serviceverksted.

Det er for mye rim og is.

Dgren er ikke ordentlig luk-
ket.

Se avsnittet "Lukke dgren".

Pakningen er deformert el-
ler skitten.

Se avsnittet "Lukke dgren".

Matvarene er ikke pakket
skikkelig inn.

Pakk maten bedre inn.

Temperaturen er innstilt
feil.

Se kapittelet "Bruk".

Produktet er fullt og er satt
til laveste temperatur.

Still inn pa en hgyere tem-
peratur. Se kapittelet
"Bruk".

Temperaturen i produktet
er for lav og omgivelse-
stemperaturen er for hgy.

Still inn pa en hgyere tem-
peratur. Se kapittelet
"Bruk".

Det renner vann pa bak-
veggen i kjgleskapet.

Under den automatiske av-
rimingsprosessen smelter
rimet pa bakveggen.

Dette er korrekt. Tark vekk
vannet med en myk klut.

Det er for mye kondensert
vann pa bakveggen i kjgle-
skapet.

Daren ble apnet for ofte.

Apne produktets der kun
nar det er ngdvendig.

Dgren ble ikke ordentlig
lukket.

Pase at dgren er ordentlig
lukket.

Lagret mat ble ikke pakket
inn.

Pakk inn mat i egnet em-
ballasje for du legger det i
skapet.
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Problem Mulig arsak Lasning

Det renner vann inne i kjg- Matprodukter forhindrer at Pass pa at ingen matvarer
leskapet. vannet renner inn i vann-  bergrer bakveggen.
oppsamlingsbeholderen.

Vannavlgpet er tilstoppet.  Rengjer vannavigpet.

Det renner vann pa gulvet. Smeltevannets utlgp er ik- Fest smeltevannsreret til
ke koblet til fordamperbret- fordamperbrettet.
tet over kompressoren.

Temperaturen kan ikke stil- Funksjonen Super Freeze Sla av Super Freeze-funk-

les inn. er slatt pa. sjonen manuelt, eller vent
til funksjonen deaktiveres
automatisk for & velge tem-
peraturen. Se avsnittet
"Super Freeze-funksjo-
nen".

Temperaturen i produktet ~ Temperaturen er ikke riktig ~Still inn en lavere/hgyere
er for hgy/lav. innstilt. temperatur.

Daren er ikke ordentlig luk- Se avsnittet "Lukke daren".
ket.

Matvarene har for hgy tem- La matvarene avkjgle seg
peratur. til romtemperatur for du
legger til oppbevaring.

Mange matvarer er lagt inn Legg faerre matvarer inn i
i produktet samtidig. produktet pa samme tid.

Tykkelsen til frosten er Avrim produktet.
starre enn 4-5 mm.

Doren har vaert apnet for ~ Apne daren bare hvis det
ofte. er ngdvendig.

Funksjonen Super Freeze  Se avsnittet "Super Free-
er slatt pa. ze-funksjonen"”.

Det sirkulerer ikke kald luft Pase at kald luft sirkulerer i
i produktet. produktet. Se etter i kapit-
telet "Rad og tips".

@ Dersom radet ikke gir det 8.3 Lukke dgren
anskede resultatet, ta 1. Rengjere dgrpakninger.
kontakt med neermeste 2. Juster dgren, om ngdvendig. Se
autoriserte serviceverksted. "Montering"-kapittelet.
. 3. Bytt defekte derpakninger, om
8.2 Skifte lyspeere nedvendig. Kontakt det autoriserte

rvi nteret.
Produktet er utstyrt med et ekstra servicesentere

holdbart, innvendig LED-lys.

Lyset kan bare skiftes av en
servicetekniker. Kontakt ditt neermeste
autoriserte servicesenter.
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9. STAY

e
%& ~L— P F

10. TEKNISKE DATA

Tekniske data finner du pa typeskiltet til dokumenter som fulgte med dette
heyre utvendig pa produktet, pa den produktet.
innvendige siden av produktet og pa

energietiketten. Det er ogsa mulig a finne den samme

informasjonen i EPREL med koblingen

QR-koden pa energietiketten som fulgte https://eprel.ec.europa.eu og

med produktet, gir en nettlenke til modellnavnet, samt produktnummeret
informasjonen som er relatert til ytelsen som du finner pa merkeskiltet til

av dette produktet i EU EPREL- produktet.

databasen. Oppbevar energietiketten
kun for henvisning med denne
brukerhandboken samt alle andre

11. INFORMASJON FOR TESTINSTITUTTER

Se koblingen www.theenergylabel.eu for
detaljert informasjon om energietiketten.

Montering og forberedelse av produkt for i denne brukerhandboken i kapittel 3.
enhver EcoDesign-kontroll skal veere i Kontakt produsenten for ytterligere
samsvar med EN 62552. informasjon, inkludert lasteplaner.

Ventilasjonskrav, spordimensjoner og
minste avstand bak skal vaere som angitt



82  www.electrolux.com

12. BESKYTTELSE AV MILJQET

Resirkuler materialer som er merket med

symbolet C/:) Legg emballasjen i riktige
beholdere for a resirkulere det. Bidrar til
a beskytte miljget, menneskers helse og
for a resirkulere avfall av elektriske og
elektroniske produkter. lkke kast
produkter som er merket med symbolet

E sammen med husholdningsavfallet.
Produktet kan leveres der hvor
tilsvarende produkt selges eller pa
miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
kommunen for neermere opplysninger.
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VI TANKER PA DIG

Tack for att du valjer en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som grundar
sig pa artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Genial och elegant har den
utformats med dig i atanke. Sa nar du anvander den, kan du vara trygg i
vetskapen om att du far fantastiska resultat varje gang.

Valkommen till Electrolux.

Besok var webbplats for att:

G Fa tips om anvandning, broschyrer, felsokning, service- och
@ reparationsinformation:

www.electrolux.com/support

Registrera din produkt for battre service:
www.registerelectrolux.com
K&pa tillbehor, foérbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.electrolux.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.

Ha féljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen: Modell,
PNC, serienummer.

Informationen star pa markplaten.

A\ Varnings-/viktig sékerhetsinformation
® Allman information och tips
Miljsinformation

Med reservation for andringar.

1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte
ansvarig for eventuella personskador eller andra skador
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som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
eller anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och handikappade

- Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, samt av personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de dvervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sakert satt och forstar de risker som ar forknippade
med anvandningen.

- Barni aldern 3 till 8 ar far stoppa in och ta ut tvatten ur
maskinen forutsatt att de har fatt ratt instruktioner.

- Denna produkt kan anvandas av personer med
mycket omfattande och komplexa
funktionsnedsattningar under férutsattning att de har
fatt korrekta instruktioner.

- Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten av
produkten utan standig uppsikt.

- Lat inte barn leka med produkten.

- Barn far inte utféra stadning och underhall av
produkten utan uppsikt.

- Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall fér barn
och kassera det pa lampligt satt.

1.2 Allman sakerhet

- Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och
liknande anvandningsomraden som t.ex.:
- Bondgardar, personalkék i butiker, pa kontor och
andra arbetsmiljéer
- Av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och
andra typer av boendemiljGer.
- For att undvika kontaminering av livsmedel respektera
féljande instruktioner:
- lat inte dorren vara 6ppen langre stunder,
- rengo0r regelbundet ytor som kan komma i kontakt
med mat samt atkomliga draneringssystem,
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- foérvara ratt kott och fisk i lampliga behallare i kylen,
sa att det inte kommer i kontakt med eller droppar
pa annan mat.

VARNING: Se till att ventilationséppningarna inte

blockeras.

VARNING: Anvand inga mekaniska verktyg eller

andra medel for att paskynda avfrostningsprocessen

utover de som rekommenderas av tillverkaren.

VARNING: Var noga med att inte skada kylkretsen.

VARNING: Anvand inga elektriska produkter inne i

forvaringsutrymmena savida de inte ar av en typ som

rekommenderas av tillverkaren.

Spruta inte vatten eller anga pa produkten for att

rengora den.

Rengdr produkten med en fuktig, mjuk trasa. Anvand

bara neutrala rengéringsmedel. Anvand inte produkter

med slipeffekt, skursvampar, I6sningsmedel eller
metallféremal.

Nar produkten ar tom under en langre tid ska den

stangas av, avfrostas, rengoras, torkas och dérren ska

lamnas 6ppen for att forhindra att mogel utvecklas i

produkten.

Forvara inte explosiva amnen som t.ex. sprejburkar

med lattantandligt bransle i den har produkten.

Om natsladden ar skadad maste den bytas av

tillverkaren, tillverkarens auktoriserade servicecenter
eller personer med motsvarande utbildning, for att
undvika fara.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

» Folj installationsinstruktionerna som
2.1 Installation foljer med produkten.
» Var alltid forsiktig nar produkten ror
VARNING! sig eftersom den ar tung. Anvand
Endast en behorig person alltid skyddshandskar och tackta skor.
far installera den har « Se till att luft kan cirkulera i produkten.
produkten. » Vid forsta installationen eller om

dorren har hangts om, vanta minst 4
timmar innan du ansluter till elnatet.
Detta for att oljan ska rinna tillbaka i
kompressorn.

* Avlagsna allt férpackningsmaterial.
Installera eller anvand inte en skadad
produkt.
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* Innan du utfér nagot pa produkten (t
ex hanger om dorren), ska du dra ut
kontakten ur vagguttaget.

* Installera inte produkten nara
element, spisar, ugnar eller hallar.

* Produkten far inte utsattas for regn.

 Installera inte produkten dar den star i
direkt solljus.

 Installera inte produkten pa platser
som ar mycket fuktiga eller kalla.

* Nar du flyttar produkten, lyft upp den i
framkanten for att inte repa golvet.

2.2 Elektrisk anslutning

C VARNING!
Risk for brand och elektriska

stotar.

C VARNING!
Nar du satter in din produkt,

se till att elsladden inte
kommer under produkten
eller skadas.

C VARNING!
Anvand inte grenuttag eller

forlangningssladdar.

* Produkten maste jordas.

+ Se till att de parametrarna pa
markskylten dverensstammer med
elnatets elektricitet.

* Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsakert och jordat eluttag.

« Kontrollera sa att du inte skadar de
elektriska komponenterna (t.ex.
stickkontakten, natkabeln,
kompressorn). Kontakta ett
auktoriserat servicecenter eller en
elektriker for att ersatta skadade
komponenter.

« Natkabeln maste vara under
stickkontaktens niva.

» Anslut stickkontakten till eluttaget forst
vid slutet av installationen. Kontrollera
att stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

* Drainte i anslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget.
Ta alltid tag i stickkontakten.

2.3 Anvandning

VARNING!
Risk for skador, brannskador
eller elstotar foreligger.

A Produkten innehaller brandfarlig
gas, isobutan (R600a), en naturgas med
hoég miljokompatibilitet Var forsiktig sa att
du inte skadar kylkretsen som innehaller
isobutan.

Andra inte produktens specifikationer.
Stall inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten om inte
tillverkaren uttryckligen sager att det
ar lampligt.

Om kylkretsen skadas far inga
flammor eller antandningskallor finnas
i rummet. Ventilera rummet.

Lat inte varma féremal vidrora
plastdelarna i produkten.

Lagg inte in laskedrycker i frysen.
Detta skapar tryck i dricksflaskan.
Férvara inte brandfarliga gaser eller
vatskor i produkten.

Placera inga lattantéandliga produkter
eller foremal som &r fuktiga med
|attantandliga produkter i, nara eller
pa produkten.

Vidror inte kompressorn eller
kondensorn. De ar heta.

Ta inte bort och vidrér inte féremal
fran frysdelen om handerna ar vata
eller fuktiga.

Frys inte mat igen som en gang tinats.
Folj férvaringsanvisningarna pa
férpackningen till den frysta maten.
Lagg maten i pase eller
férvaringsburk innan du lagger det i
frysfacket.

2.4 Lampa inuti produkten

VARNING!
Risk for elektrisk stot!

Lampan som anvands for den har
produkten ar endast avsedd for
hushallsprodukter. Far ej anvandas
som husbelysning.



2.5 Skotsel och rengoring

VARNING!

Risk for personskador och
skador pa produkten
foreligger.

Stang av produkten och koppla bort
den fran eluttaget fore underhall.
Kylenheten i denna product innehaller
kolvaten Endast en behorig person far
utféra underhall och fylla
kylapparaten.

Undersok regelbundet
tdmningskanalen i kylen och rengér
den vid behov. Om tdmningskanalen
tapps igen kommer avfrostat vatten
att samlas pa produktens botten.

2.6 Underhall

Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad for reparation av
produkten. Anvand endast
originaldelar.

Observera att sjalvreparation eller
icke-professionell reparation kan fa
sakerhetsmassiga konsekvenser och
kan upphéava garantin.

Foljande reservdelar kommer att
finnas tillgéngliga i 7 ar efter att
modellen har slutat tillverkas:

3. INSTALLATION

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.
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termostater, temperatursensorer,
kretskort, ljuskallor, luckhandtag,
luckgangjérn, brickor och korgar.
Observera att vissa av dessa
reservdelar endast &r tillgangliga for
professionella reparatorer och att inte
alla reservdelar ar relevanta for alla
modeller.

Packningar till luckan kommer att
finnas tillgangliga i tio ar efter att
modellen har slutat tillverkas.

2.7 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av stromkabeln och kassera
den.

Ta bort locket for att hindra att barn
eller djur stangs in inuti produkten.
Kylkretsen och isoleringsmaterialet i
den héar produkten &r "ozonvanliga".
Isoleringsmaterialet innehaller
brandfarlig gas. Kontakta kommunen
for information om hur produkten
kasseras korrekt.

Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som &r néra
varmevaxlaren.
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3.1 Matt

H1
H2

D1

D2
=
w

W2

Generella matt1)

H1 mm 845
WA1 mm 560
D1 mm 575

1) hoéjd, bredd och djup utan handtag och
fotter

Utrymme som kravs vid anvand-

ning1)

H2 mm 945
W2 mm 760
D2 mm 650

1) h&jd, bredd och djup inklusive handtaget,
plus utrymmet som kravs for fri cirkulation
av kylluften

Utrymme som kravs vid anvand-

ning1)

H2 mm 945
W3 mm 760
D3 mm 1165

1) héjd, bredd och djup inklusive handtaget,
plus utrymmet som kravs for fri cirkulation
av kylluften, plus det utrymme som kravs
for att tillata dorréppning till minsta vinkel
som tillater borttagning av all intern utrust-
ning

3.2 Placering

For att sakerstalla produktens basta
funktionalitet bor du inte installera den i
narheten av en varmekalla (ugn, radiator,
spis eller hall) eller pa ett stalle med



direkt solljus. Se till att luft kan cirkulera
fritt runt produktens baksida.

For att fa basta effekt om produkten
placeras under en 6éverhangande
vaggenhet, maste minimiavstandet
mellan skapets Oversida och
vaggenheten behallas. Produkten bor
dock inte placeras under dverhangande
vaggenheter. En eller flera justerbara
fotter under skapet ser till att det gar att
fa maskinen i niva.
@ Produkten maste kunna
skiljas fran elnatet.
Stickkontakten maste darfor
vara latt att komma at efter
installation.

3.3 Placering

Den har produkten ar inte avsedd att
anvandas inbyggd.

Den har produkten ska installeras i ett
torrt, val ventilerat rum inomhus.

Korrekt funktion av produkten kan endast

garanteras inom angivet

temperaturomrade. Den har produkten ar

avsedd att anvandas vid
omgivningstemperatur mellan 10°C och
43°C.

Om det pa grund av olika skal inte gar att

fa ratt ventilation, kommer produkten att
fungera korrekt men energiférbrukningen
kan 6ka nagot.

@

Kontakta aterforsaljaren, var
kundtjanst eller narmsta
servicecenter om du ar
osaker pa var du ska
installera produkten.

Om produkten placeras mot
en vagg ska de medfdljande
distanserna anvandas for att
halla det minimiavstand som
anges i avsnittet for "Matt".

@
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FORSIKTIGHET!

Om produkten installeras
intill en vagg, se avsnittet for
"Matt" for att forsta hur
minsta avstand mellan
vaggen och den sida av
produkten dar gangjarnen
sitter, ska ge tillrackligt
utrymme for att 6ppna
dorren nar delarna inuti
kylskapet tas bort (t ex vid
rengoring).

3.4 Elektrisk anslutning

Kontrollera att natspanningen och
natfrekvensen dverensstdmmer med
hushallsapparatens markdata som
anges pa typskylten fére anslutning till
ett eluttag.

Produkten maste jordas. Natkabelns
stickkontakt ar férsedd med en
kontakt for detta andamal. Om
natspanningsmatningen inte ar
jordad, kontakta en kvalificerad
elektriker for att ansluta
hushallsapparaten till en separat jord
enligt gallande bestammelser.
Tillverkaren ansvarar inte for skador
orsakade av att ovanstaende
sakerhetsatgarder inte har foljts.
Denna produkt uppfyller kraven enligt
EU:s direktiv.

3.5 Gummibarande dyna

Det finns inget behov av att installera
denna extra utrustning som finns i en
pase till din produkt under normal
anvandning.

Det finns dock risk for att produkten blir
instabil nar alla livsmedelsprodukter
placeras i dorrens hyllor. | sadant fall kan
du séatta dit den gummibarande dynan:
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1. L&gg forsiktigt ner produkten pa en
mjuk skumférpackning eller liknande
material for att undvika skador pa
baksidan av produkten och golvet.

2. Hitta ett hal i ett nedre basskydd och
satt in en skruv i gummibararen.

3. Skruva fast den pa basskyddet med
en stjarnskruvmejsel.

3.6 Omhangning av dorr

VARNING!

Dra ur stickkontakten fran
eluttaget innan du pabdrjar
arbetet.

-

Se till att produkten star uppratt.

2. Oppna dérren och ta bort
utrustningen i dorren. Se avsnittet
"Daglig anvandning". Stang dérren.

3. Skruva loss skruvarna pa baksidan

av toppskyddet.

4. Lyft toppskyddet och placera det pa
en mjuk yta.

5. Lossa de fyra skruvarna.

10.

1.
12.
13.

14.

Lyft det 6vre gangjarnet och lagg det
pa ett sakert stalle tillsammans med
skruvarna.

Lyft dérren och placera den pa en
mjuk yta.

Lagg forsiktigt ner produkten pa en
mjuk skumférpackning eller liknande
material for att undvika skador pa
baksidan av produkten och golvet.
Skruva loss skruvarna pa det nedre
gangjarnet och de justerbara
fotterna.

Placera stiftet i det motsatta halet pa
gangjarnet.

Skruva dit det nedre gangjarnet pa
produktens andra sida.

Installera gummistddet pa sidan utan
gangjarn.

Satt dit dorren pa det nedre
gangjarnet och se till att
gangjarnsstiftet kommer in i nedre
doérrens hal.

Satt dit det 6vre gangjarnet pa
motsatta sidan av produkten. Satt dit
det Ovre gangjarnsstiftet i det 6vre
halet. Dra at skruvarna.
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15. Skruva dit de aterstaende tva

skruvarna pa produktens ovansida 2. Oppna frysfackets lucka lite grann.
utan gangjarn. Dra ner frysfackets lucka och locket
16. Satt dit toppskyddet och dra at fran dorrens dvre lager.

skruvarna pa baksidan.

3. Avlagsna installationsspannet och
montera det pa motsatta sidan.

Satt tillbaka utrustningen i doérren.

g -»
Véanta minst 4 timmar innan du ansluter
produkten till eluttaget. — )/ ~\—
3.7 Andra 6ppningen pa
frysfackets lucka \‘/ 0

K

Dra ur stickkontakten fran
eluttaget innan du pabdrjar

VARNING! ’

arbetet.
1. Stang frysfackets lucka. Skruva loss 4. Vand frysfackets lycka 180 grader.
skruvarna till installationsknappen. Sétt tillbaka locket pa luckans évre
Lagg installationsknappen och lager.

skruven pa ett sakert stalle.
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tillbaka skruvarna.

5. Satt dit frysfackets lucka och sténg
det.

6. Satt dit installationsknappen pa
luckans nedre lager. Tryck pa
installationsknappen tills det inte
finns nagon glipa och satt darefter

4. ANVANDNING

4.1 Kontrollpanel

7. Ta bort halskydden fran en pase och
satt dit dem i halen till vanster om
luckans gangjarn.

4 2°

% 3sec

1. Temperaturindikator
2. Super Freeze-indikator

4.2 Sla pa
Satt i stickkontakten i eluttaget.

4.3 Stanga av

Stang av produkten genom att koppla
loss den fran eluttaget.

E

3. Kontrollknapp

4.4 Temperaturreglering

Kylskapets
standardtemperatur ar 4 °C.

For att stalla in temperaturen, tryck pa
kontrollknappen upprepade ganger tills
du nar 6nskad temperatur.

Valj installning, men tank pa att
temperaturen inne i kylen beror pa:

* rumstemperatur,



* hur ofta man 6ppnar doérren,

* mangden livsmedel som férvaras,
» produktens placering.

En medelhdg installning ar i regel
lampligast.

4.5 Super Freeze-funktion

Super Freeze anvands for forfrysning
och snabbfrysning i foljd i frysfacket. Den
har funktionen accelererar infrysningen
av farska livsmedel och skyddar pa
samma gang maten som redan frysts
fran att bli for varm.

@

For frysning av farska
livsmedel, aktivera
funktionen Super Freeze
minst 24 timmar innan
maten laggs till forfrysning.

5. DAGLIG ANVANDNING

VARNING!
Se sdkerhetsavsnitten.

5.1 Borttagning och montering
av dorrhyllan
Ta bort dérrhyllan:

1. Halli hyllans vantra sida.
2. Lyft den hoégra sidan av hyllan tills

den lossnar fran fastet.

3. Lyft den vanstra sidan av hyllan och
ta bort den.
Sétta tillbaka hyllan:

1. Placera hyllan platt mot dorren.
2. Tryck ned hyllans tva sidor samtidigt

sa att hyllan passar in i bada fastena.
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For att aktivera Super Freeze-funktionen,
tryck och hall inne Control-knappen i 3
sekunder. Super Freeze-indikatorn
blinkar.

Denna funktion stédngs av automatiskt
efter 52 timmar.

Du kan avaktivera Super Freeze-
funktionen innan den automatiskt sténgs
av genom att trycka pa och halla inne
Control-knappen i 3 sekunder. Super
Freeze-indikatorn slocknar.

5.2 Flyttbara hyllor

Vaggarna i kylskapet ar forsedda med ett
antal skenor sa att hyllorna kan placeras
enligt Gnskemal.

==

For att behalla korrekt
luftcirkulation ska inte
glashyllan ovanfér
gronsaksladan tas bort.

@

5.3 Gronsakslada

Det finns en sarskild lada langst ner som
ar lamplig for férvaring av frukt och
gronsaker.

5.4 Temperaturindikator

For att forvara matvarorna ratt ar kylen
forsedd med temperaturindikator.
Symbolen vid sidan av kylen anger det
kallaste omradet i kylen.
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Om OK visas (A), lagg in farsk mat pa
den plats som indikeras av en symbol,
om inte (B), vanta i minst 12 timmar och
se om det ar OK (A).

Om det fortfarande inte ar OK (B), justera
installningarna till en kallare temperatur.

a—oK- <&
B__‘ %%

5.5 Infrysning av farska
livsmedel

Produkten ar lamplig for infrysning av
farska livsmedel och langvarig férvaring
av frysta och djupfrysta matvaror.

For infrysning av farska livsmedel,
aktivera Super Freeze-funktionen minst
24 timmar innan livsmedlet som ska
frysas placeras i frysfacket.

Forvara den farska maten jamnt férdelad
i frysfacket.

Den stdrsta mangd mat som kan frysas
in utan att lagga till mer mat inom 24
timmar anges pa typskylten (en etikett
som finns pa insidan av produkten).

5.6 Forvaring av fryst mat

Vid forsta uppstart eller efter ett uppehall
i avsténgt 1age, lat produkten sta pa i
minst tre timmar med Super Freeze-
funktionen pa innan du lagger in nagra
matvaror.

6. RAD OCH TIPS

6.1 Tips for energibesparing

+ Kylskap: Den mest effektiva
energianvandningen sakerstalls i
konfigurationen med ladorna i
produktens nedre del och med
hyllorna férdelade jamnt. Hur hyllorna
ar placerade i dérren paverkar inte
energiférbrukningen.

* Oppna inte dorren for ofta och lat den
inte sta Oppen langre tid an
nddvandigt.

Maten far inte placeras narmare an 15
mm fran dérren.

é FORSIKTIGHET!

| handelse av en oavsiktlig
avfrostning, t.ex. vid ett
strémavbrott och avbrottet
varar langre an den tid som
anges pa typskylten under
"Temperaturdkningstid",
maste den tinade maten
konsumeras snabbt eller
omedelbart tillagas och
sedan frysas in pa nytt (nar
maten har kallnat).

5.7 Upptining

Djupfryst och fryst mat kan, innan den
anvands, tinas i kylen eller vid
rumstemperatur beroende pa den tid
som star till forfogande for upptiningen.

Smabitar kan till och med tillagas direkt
fran frysen medan de fortfarande ar
frysta. Tillagningen tar i detta fall dock
lite Iangre tid.

5.8 Isbitsbricka

Denna hushallsapparat &r utrustad med
en eller flera brickor for tillverkning av
isbitar.

Anvand inga
metallinstrument for att
plocka ut brickorna ur frysen.

1. Fyllisbitsbrickan med vatten
2. Sattin dem i frysfacket.

*  Kylskap: Stall inte in for hog
temperatur for att spara energi om det
inte behovs for matens egenskaper.

* Om rumstemperatuen ar hég och
temperaturreglaget &r installt pa en
lag temperatur samtidigt som
produkten ar full med matvaror, kan
kompressorn behdva arbeta
kontinuerligt vilket medfér att frost
eller is bildas pa avdunstaren. | sa fall
ska temperaturreglaget stallas in pa
en hdgre temperatur for att den



automatiska avfrostningen ska starta
och for att pa sa satt spara energi.

» Sakerstall god ventilation. Tack inte
Over ventilationsgaller eller hal.

6.2 Tips for infrysning

« Aktivera Super Freeze-funktionen
minst 24 timmar innan du lagger in
mat i frysen.

* Innan mat l&ggs in i frysen ska den
packas in och forslutas i:
aluminiumfolie, plastfolie eller pasar,
lufttata behallare med lock.

« Dela upp maten i mindre portioner for
effektivare infrysning och upptining.

« Det ar bra att satta etiketter och
datum pa all fryst mat. Detta hjélper
till att identifiera maten och veta nar
den bor atas.

* Maten ska vara farsk nar den fryses in

for att bevara den goda kvaliteten.

Sarskilt frukt och gronsaker ska frysas

efter skord for att alla naringsamnen
ska bevaras.

* Frys inte in flaskor eller burkar med
vatska, sarskilt inte de som innehaller
kolsyra - de kan explodera i frysen.

« Stéll inte in varm mat i frysfacket. Lat
varm mat svalna till rumstemperatur
innan de laggs in i frysen.

« Undvik att lagga in farsk icke fryst mat

bredvid redan fryst mat, eftersom den
frysta maten da kan tina upp. Lagg in
farsk icke fryst mat i den del av frysen
dér det inte finns nagon fryst mat.

« Atinte isbitar eller isglass direkt efter
du har tagit ut dem ur frysen. Det
finns risk for frostskador.

*  Frys inte om mat som har tinat. Om
maten har tinat, tillaga den, lat den
svalna och frys darefter in den.

6.3 Tips for forvaring av fryst
mat
« Hogre temperaturinstalining i

produkten kan leda till kortare
hallbarhet.
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» Hela frysfacket ar lampligt for
férvaring av frysta
livsmedelsprodukter.

» Se till att det finns tillréckligt med
utrymme runt maten sa att luft kan
cirkulera fritt.

» FOr korrekt forvaring, se etiketten pa
livsmedelsférpackningar dar
livsmedlets hallbarhet finns.

» Det ar viktigt att forpacka maten pa ett
sadant satt att vatten, fukt eller
kondens inte kan komma in.

6.4 Shoppingtips
Nar du har handlat mat:

Se till att forpackningen ar hel -
annars kan maten bli dalig. Om
forpackningen har svallt eller ar vat,
kanske det inte har foérvarats under
optimala férhallanden och upptining
kan ha borjat.

» For att undvika att fryst mat borjar tina
ska du kopa frysta varor precis innan
du lamnar livsmedelsbutiken och
transportera dem i en termisk och
isolerad kylvaska.

» Lagg omedelbart in den frysta maten i
frysen nar du har kommit tillbaka fran
butiken.

*  Om maten har tinat helt eller bara lite,
far den inte frysas om igen. At den sa
snart som mojligt.

» Respektera sista forbrukningsdag och
forvaringsinformationen pa
férpackningen.
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6.5 Hallbarhet for frysfacket

Typ av mat Hallbarhet (mana-
der)
Brod 8
Frukt (ej citrus) 6-12
Grénsaker 8-10
Rester utan kott 1-2
Mejeriprodukter:
Smoér 6-9
Mijuk ost (t.ex. mozzarella) 3-4
Hard ost (t.ex. parmesan, cheddar) 6
Skaldjur:
Fet fisk (t.ex. lax, makrill) 2-3
Mager fisk (t.ex. torsk, flundra) 4-6
Rakor 12
Musslor utan skal 3-4
Kokt fisk 1-2
Kott:
Fagel 9-12
Notkott 6-12
Flask 4-6
Lamm 6-9
Korv 1-2
Skinka 1-2
2-3

Rester med kott

6.6 Tips for kylning av farska
livsmedel

» Bra temperaturinstallning som

sakerstaller bra forvaring av farsk mat

ar en temperatur lagre an eller exakt
+4 °C.

Hogre temperaturinstalining inuti
produkten kan leda till kortare
hallbarhet av matvarorna.

+ Tack alltid maten for att bevara
farskheten och aromen.

« Anvand alltid stangda behallare for
vatskor och livsmedel for att undvika
smaker eller lukt i facket.

« For att undvika korskontaminering
mellan kokt och ra mat, tack den
kokta maten och separera den fran
den raa maten.

» Det basta ar att tina maten i kylen.

Stall inte in varm mat i kylskapet. Se
till att den har svalnat vid
rumstemperatur innan du satter i den.
For att forhindra att mat kastas ska ny
mat alltid placeras bakom den gamla.

6.7 Tips for kylning av mat

Kott (alla typer): 1agg i lamplig
forpackning och placera pa glashyllan
ovanfér gronsaksladan. Forvara kott i
hogst 1-2 dagar.

Frukt och gronsaker: rengor noggrant
(ta bort jord) och lagg dem i en
sarskild lada (grénsakslada).
Exotiska frukter som banan, mango,
papaya etc. ska helst inte forvaras i
kylen.

Gronsaker som tomater, potatis, 10k
och vitlok ska inte forvaras i kylen.
Smér och ost: lagg i en lufttat
behallare eller vira in i aluminiumfolie



eller en plastpase for att fa ut sa
mycket luft som mgjligt.

» Flaskor: satt pa kapsyl och satt dem i
dorrens flaskhylla eller (extrautr.) i
flaskstéllet.

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.

7.1 Allmanna varningar

é FORSIKTIGHET!

Koppla loss produkten fran
eluttaget innan du utfér
nagon form av underhall.

Kylenheten i denna produkt
innehaller kolvaten.
Underhall och pafylining far
darfor endast utforas av en
auktoriserad servicetekniker.

@

Tillbehéren och andra delar
av produkten ar inte lampliga
for rengoring i diskmaskin.

@

7.2 Invandig rengdring

Innan du anvander produkten forsta
gangen ska du rengdra insidan och alla
invandiga tillbehor med ljummet vatten
och en liten méngd neutral sapa for att ta
bort den typiska lukten hos nya
produkter. Eftertorka sedan noga.

FORSIKTIGHET!

Anvand inte
rengdringsmedel,
skurpulver, klor eller
oljebaserade
rengéringsmedel eftersom
de skadar ytan.

7.3 Regelbunden rengoring

Utrustningen maste rengéras med jamna
mellanrum:

1. Rengdr kylens/frysens insida och alla
tillbehér med ljummet vatten och en
liten mangd neutral sapa.

2. Inspektera regelbundet
dorrtatningarna och torka dem rena
fran eventuell smuts.
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« Titta alltid pa livsmedlens
utgangsdatum for att veta hur lange
de kan férvaras.

7. SKOTSEL OCH RENGORING

3. Skalj av och torka noggrant.

7.4 Avfrostning av produkten

FORSIKTIGHET!

Anvand aldrig vassa
metallverktyg for att skrapa
av frost fran evaporatorn,
eftersom den kan skadas.
Anvand inga mekaniska
verktyg eller andra medel for
att paskynda
avfrostningsprocessen
utéver de som
rekommenderas av
tillverkaren.

Cirka 12 timmar fore
avfrostningen stéller du in en
lagre temperatur for att
bygga upp en tillracklig
kylreserv om det skulle bli
driftsavbrott.

@

Frysfacket avfrostas
automatiskt.

@

Avfrosta frysfacket nar frostlagret nar en
tjocklek pa cirka 3-5 mm.

Avfrosta frysfacket:

1. Stang av produkten eller koppla loss
den fran eluttaget.

2. Plocka ut matvarorna, sla in demi
flera lager med tidningspapper och
lagg dem pa en sval plats.

FORSIKTIGHET!

Om de frysta livsmedlen
inte bibehaller den laga
temperaturen under
avfrostningen kan det
férkorta deras
hallbarhetstid.

Ta inte i fryst mat med
vata hander. Dina
hander kan frysa fast i
matvarorna.
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3.
4.

Ta bort isbrickan.

Lat frysdorren sta oppen. Skydda
golvet med en trasa eller en plan
bricka om avfrostningsvatten skulle
rinna ut pa golvet.

For att paskynda
avfrostningsprocessen kan du
placera en skal med varmt vatten i
frysfacket. Du kan ocksa ta bort
isbitar som lossnar innan
avfrostningen ar klar.

Torka av insidan noga nar
avfrostningen &r klar.

Sla pa produkten och sténg luckan.
Stall in temperaturreglaget pa hogsta

Efter den har tiden kan du lagga tillbaka
maten i frysfacket.

7.5 Langa uppehall i
anvandning

Félj nedanstaende anvisningar om
produkten inte skall anvandas pa lange:

1. Koppla loss produkten fran eluttaget.

2. Plocka ur alla matvaror.

3. Avfrosta (i forekommande fall) och
rengor produkten och alla tillbehor.
Lat dorren/ddrrarna sta pa glant sa
att inte dalig lukt bildas.

kyleffekt och lat produkten sta i tre
timmar med denna installning.

8. FELSOKNING

VARNING!

Se sakerhetsavsnitten.

8.1 Om produkten inte fungerar ...

Problem

Mojlig orsak

Atgard

Produkten fungerar inte.

Produkten &r avstangd.

Sla pa produkten.

Stickkontakten sitter inte
ordentligt i eluttaget.

Satt i stickkontakten or-
dentligt i eluttaget.

Eluttaget ar stromlost.

Anslut en annan elektrisk
produkt till eluttaget. Kon-
takta en behorig elektriker.

Produkten bullrar.

Produkten star ostadigt.

Kontrollera om produkten
star stabilt.

Kompressorn arbetar utan
uppehall.

Temperaturen ar felaktigt
installd.

Se kapitlet "Drift".

Manga matvaror har lagts
in samtidigt.

Vanta nagra timmar och
kontrollera sedan tempera-
turen igen.

Rumstemperaturen ar for
hog.

Se kapitlet "Installation".

Alltfér varm mat har lagts
in.

Lat mat svalna till rum-
stemperatur fore férvaring.

Dérren ar inte ordentligt
stangd.

Se avsnitt "Stédnga dorren".

Funktionen Super Freeze
ar pa.

Se avsnittet "Super Free-
ze-funktion".




SVENSKA 99

Problem

Mojlig orsak

Atgard

Kompressorn startar inte
omedelbart nar "Super
Freeze" trycks in eller nar
temperaturen andras.

Kompressorn startar efter
en stund.

Detta ar normalt och indi-
kerar inte att nagot fel har
uppstatt.

Dérren ar felinriktad eller
blockerar ventilationsgall-
ret.

Produkten star inte i vag.

Se Installationsanvisning-
ar.

Det ar svart att 6ppna dor-
ren.

Du forsokte 6ppna dorren
direkt efter stangning.

Vanta nagra sekunder mel-
lan stdngning och aterépp-
nande av dorren.

Lampan fungerar inte.

Lampan ar i standby-lage.

Sténg och 6ppna dorren.

Lampan ar trasig.

Kontakta narmaste auktori-
serade serviceverkstad.

Det har bildats for mycket
frost och is.

Ddrren ar inte ordentligt
stangd.

Se avsnitt "Sténga dérren".

Dérrtatningen ar deforme-
rad eller smutsig.

Se avsnitt "Stanga dorren”.

Matvaror ar inte ordentligt
férpackade.

Forpacka matvarorna or-
dentligt.

Temperaturen ar felaktigt
installd.

Se kapitlet "Drift".

Produkten ar full med livs-
medel och &r installd pa
den lagsta temperaturen.

Stall in en hogre tempera-
tur. Se kapitlet "Drift".

Produktens instéllda tem-
peratur ar for lag och om-
givningstemperaturen ar
for hog.

Stall in en hogre tempera-
tur. Se kapitlet "Drift".

Vatten rinner pa den bakre
vaggen i kylskapet.

Under den automatiska av-
frostningen tinar frost pa
bakvaggen.

Detta ar normalt. Torka
bort vattnet med en mjuk
trasa.

Det finns for mycket kon-
densvatten pa kylskapets
bakre vagg.

Dérren har 6ppnats for
ofta.

Oppna dérren bara nér det
behovs.

Dérren stéangdes inte or-
dentligt.

Se till att dérren ar ordent-
ligt stdngd.

Mat som lagts in ar inte or-
dentligt férpackad.

Foérpacka maten pa lamp-
ligt satt innan den laggs in.

Vatten rinner inne i kylska-
pet.

Matvaror hindrar vattnet
fran att rinna in i vatten-
uppsamlaren.

Kontrollera att inga matva-
ror har kontakt med den
bakre vaggen.
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Problem

Mojlig orsak

Atgard

Vattenutloppet ar igen-
tappt.

Rengor vattenutloppet.

Vatten rinner ut pa golvet.

Smaltvattensutloppet ar
inte anslutet till avdunst-
ningsbrickan ovanfér kom-
pressorn.

Anslut tomningsslangen till
avdunstningsbrickan.

Temperaturen kan inte
stallas in.

Super Freeze-funktionen
ar pa.

Stang av Super Freeze-
funktionen manuellt eller
vanta med att stalla in tem-
peraturen tills funktionen
avaktiveras automatiskt.
Se avsnittet "Super Free-
ze-funktion".

Temperaturen i produkten
ar for lag/hog.

Temperaturen ar felaktigt
installd.

Stall in en hogre/lagre tem-
peratur.

Dérren ar inte ordentligt
stangd.

Se avsnitt "Sténga dorren".

Matvarornas temperatur ar
for hog.

Lat matvarornas tempera-
tur sjunka till rumstempera-
tur innan du lagger in dem.

Manga matvaror har lagts
in for forvaring samtidigt.

Lagg in farre matvaror fér
férvaring samtidigt.

Frosten ar tjockare an 4-5
mm.

Avfrosta produkten.

Dérren har 6ppnats for
ofta.

Oppna dérren bara nar det
behdvs.

Funktionen Super Freeze
ar pa.

Se avsnittet "Super Free-
ze-funktion".

Kalluft cirkulerar inte i pro-
dukten.

Se till att kalluft kan cirkule-
ra i produkten. Se kapitlet
"Rad och tips".

Kontakta narmaste
auktoriserade

@

serviceverkstad om dessa 2.
rad inte l6ser problemet.

8.2 Byte av lampan

8.3 Stangning av dorren

1. Rengor dorrtatningarna.

Justera ddrren vid behov. Se kapitlet
"Installation".

3. Byt vid behov ut defekta
dorrtatningar. Kontakta auktoriserat
servicecenter.

Produkten har en innerbelysning
bestadende av en LED-lampa med lang

livslangd.

Endast servicepersonal far byta ut
lampan. Kontakta din auktoriserade

serviceverkstad.
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10. TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen anges pa
typskylten som sitter inne i produkten
samt pa energimarkningsetiketten.

QR-koden pa energimarkningsetiketten
som levereras med produkten ger en
webblank till informationen om denna
produkt i EU EPREL-databasen. Férvara
energimarkningsetiketten som referens
tillsammans med anvandarhandboken
och alla andra dokument som medféljer
denna produkt.

Installation och férberedelse av
produkten for all EcoDesign-verifiering
ska 6verensstdmma med EN 62552.
Ventilationskrav,
fordjupningsdimensioner och minsta
bakre fritt utrymme ska vara det som

Det gar ocksa att hitta samma
information i EPREL med lanken Atips.//
eprel.ec.europa.eu och modellnamnet
och produktnumret som du hittar pa
produktens typskylt.

Se lanken www.theenergylabel.eu for
mer detaljerad information om
energimarkningsetiketten.

11. INFORMATION TILL PROVANSTALTER

anges i denna bruksanvisning i kapitel 3.
Vanligen kontakta tillverkaren for
ytterligare information, inklusive
lastplaner.
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12. MILJOSKYDD

2 2%

Atervinn material med symbolen Co. produkter méarkta med symbolen & med
Atervinn férpackningen genom att hushallsavfallet. L&mna in produkten pa
placera den i lampligt karl. Bidra till att narmaste atervinningsstation eller

skydda var miljé och var halsa genom att kontakta kommunkontoret.
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte
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